
KESERŰolvasni mostanában a híradáso­kat, amelyek New Yorkból és a Csallóközből érkeznek. New Yorkban a világ nagyjai az em­beriség jövő sorsát igyekeznek a humanitás, a béke és egymás kölcsönös megbecsülésének szel­lemében megalapozni. Megaka­dályozni a gyűlölködés, az irigy­ség, az üldözés és a gyilkolás elszabadult szellemeit, nehogy még egyszer is szörnyű véron­tásba kergessék a szerencsétlen emberiséget. A  Csallóközből vi­szont olyan hírek érkeznek, amelyek a pusztítás és öldöklés démonait mutatják visszataszító rútságukban. Szegény magyar parasztokat hurcolnak távoli vi­dékekre kényszermunkára, más- szóval — rabszolgának. Elveszik házukat, földjüket, szegényes holmijukat. Közmunkára visz­
nek ölbeli gyermekeket, szülő- 
anyákat, rokkant aggastyánokat. 
A  csallóközi paraszt régi besse- nyüfajtu. Ezeiéve küzd maradék ködjén, küzd a maláriával, az árvízzel, a törökkel, a tatárral, még saját foldesuraival is. Nem volt soha se nyilas, se náci, senkinek a világon nem ártott és most úgy bánnak vele, amint 
oktalan barommal sem szabad. Angliába hizott libát nem sza­bad bevinni, mert a libahizlalás állatkínzás. De embereket, akik éppúgy részesei az európai mű­veltségnek, mint azok az üldö­zőik, akik ezt oly büszkén hir­detik, — szabad kínozni? Ho­gyan fér meg ez az angolszász világ lelkiismeretével? Ez volna û nagy bölcselő és államférfi. 
Masaryk, szellemi hagya*éka?Keserű levében forog valóban ez a világ, amely túri, hogy másfél esztendővel a hábom befejezése után emberek száz­ezrei táborokban sínylődnek, tízezrek menekülnek határról- határra, ezreket űznek ki ottho­nukból és őseik földjéről. Ezért haltak meg orosz, angol, ameri­kai és francia katonák milliói, ezért küzdöttek a világ legjobb­jai, ezért éheztek és szenvedtek vértanúhalált a tiszta es nemes emberek? S végül ezért írták 
mey az Atlanti Chartát, az em- béri szabadság alkotmányiévá-
»V t IA legkeserübb ebben a keserű történetben, hogy az emberi szabadság és tisztesség ellen az 8 nép követi el ezt a merény- mtet, amely elsőnek küldötte  
tüzhalálba és náci rabságba 
állampolgárainak tízezrei1, am ely  
elsőnek szolgálta ki szenvedő- V/<& odaadással az állati náci- 
vőlítiloát, s am ely először csehek. kton zsidók , s m ost m agyarok  
bogyonaval gyarapítja nem  a 
fcöawcniyout, h áruim egyesek

m m t .

A  H e g g e l tudósítóija a k iü ld ö zö tt
csa lló k ö zi m a g ya ro k  ra jk a i táborában

Rajka, nov. 24.
(A Reggel kiküldött munkatár­

sának telefonjelentése.) Ma éjsza­ka újabb menekültek csoportja ér­kezeit Rajkára, Szerda óta, am i­kor a Duna másik partján, Guto- ron először riadt lel százak és szá­zak rémült segélykiultása,egy izgalomban él a Dunán inneni falvak lakossága és egy gondolat vau csupán: segíteni!Rajka község ma a menekültek első pihenőhelye. Új és új csopor­tok jönnek ide éjszakánként, fárad­tan, kimerültén, összetörve, két­ségbeesetten a többnapos bujkálás és a veszélyes éjszakai csónakázás után.Immár 280-ra tehető a mene­kültek száma.Az éjjel hétnek sikerült átjutni, ti­
zen indultak, de nem tudják, hogy 
húrom társukkal mi történt. Kettő állítólag a Dunába esett, ezek két tehenet próbáltak átúsztatni a vi­zen.

Burnovszky János vendéglője a szállása morf az otthontalan sze­rencsétleneknek. Az emeleti tánc­teremből minden felesleges bútort kihordtak, negyik sarokban tarka batyuk halmaza lepi el a zongorát, küröskörül friss szalma •— itt cinek a menekültek. Egész csa­ladok apró gyermekekkel, öreg emberek, síró asszonyok, dermed (szemű férfiak. Vala­mennyinek megrázó a törté­nete.
Bogár Kálmán három napig a 

saját háza kéményében rejtőzkö­dött., amíg lei tudott menekülni. Borostás álla csupa korom.Már látta az új telepeseket, akiket otthonába költöztettek, látta a „Békéscsaba" felírást! nagy autóbuszt, amelyen az i'i.ilakókat hozták.
$

„A cserelevelesek" — mondja 
„már beköltöztek!"Általában csupa törpebirtokos 
gazda kapta meg a csehek ..egy­
évi közmunkára'' szóló heh ivóját.■— Félevet éljogi kunk iwlv.u, na 
családunk, gyerekeink és betcy ink 
a hazunkban maradhattak volna! — mondják a fiatalok. Do Lovas Antülné példáulfekvőbeteg volts a leánya orvosért ment Szeme're

Ott Jalta, mi történik, láta. testvér- 
bátyját, amint gyermekéért a 
csendőrökkel és katonákkal vere­
kedett.A négyéves kicsit háromszor sikerült leemelnie az autóról, amelyen a szülőktől elszakított gyermekeket egy halomba dob­ták az egyenruhás emberek.Negyedszer már az erőszak győ­zött: a gyermekeiért küzdő apát 
dróttal összekötözött kézzel dobták 
fel egy másik kocsira. Lovas An- talné lánya hazafutott, hogy fel­riassza a családot, amelyhárom gyermekkel és a szív­bajos anyával az erdőbe mene­kült, majd át a Dunán.Milyen könnyű ezt leírni, de Gu- tortói a Duna másfél kilométer s a határőrök ott leselkednek m in­
den bokorban. A  magyar oldalon a parti őrség és a lakosság az első segélykiáltások óta készenlétben áll, sfellobbanó gyufaszálak kis lángját figyelik: így adnak jelt a menekülök s kérik, halk evezőcsapásokkal induljon ér­tük a ladik az életmentő útra.Ez nem mindig sima, mert a 
cseh katonák rápuskának minden 
gyanús árnyékra. A  magyar parton 
Város bácsi és bátor 12 esztendős szőke leánykája a főladikos, velük megyünk át délutáni szürkületben a moson i Du na-ágon a víztócsás Gut.or szigetre, ahol már csak a nagy Duna-ág választ, el a szomo­rúan csendes másik parttól. Most egy lelket sem látni, demajd ha sötétebb lesz, megint jönnek a menekültek, házal, tanyát, vagyonkát vesztett ki- üldözött magyarok.Ideát a környező szegény közsé­gek lakói adják össze számukra az élelmet. Ma száz liter tej futott be, ebéd tökfőzelék volt tegnap,! azelőtt, gulyásleves Kenyér is jut, szegényemberek adják jószívevl.A kenyérosztásnál összegyűlnek a menekültek Van, aki megpró­bált. átmenteni valamit,van olyan, akinek le kellett hííni a mot;, óját, hogy az „cm- bers;'ge:<ebb“ határőrök át­eresszék.Elmondják, hogy e legtöbb helyen

véres jelenetek játszódlak le, van

család, amely négy gyermeke kö­zül csak kettőt tudott átmenteni, vannak gyerekek, akik szülők nél­kül jöttek a szomszédok segítsé­gével. A cseppnyi Szily Valika nagy kék szemével felnéz rám és komolyan mondja:— Én menekült vagyok!Megkérdem, vannak-e testvérei.— A Szemeli Sanyikat is elvit­ték, de nem ide. Júniusban vol­tam négyéves, de akkor még ott­hon voltam. Édesapám ács.Egy külföldi újságíró papír­pénzt tesz a zsebébe, mire így vé­dekezik:

— Lyukas a. zsebem,, nem enyém 
a kabát!Viszi az ajándékot szüleinek, de még megköszöni szépen:— Isten fizesse meg!Ezt mondják a felnőttek is és a sötét estében dermed ten, visszafojtott lélegzetei kezdő­dik a figyelés újbóla túlsó part felé a f  el-felI obbanó halvány gyű faszái jelekre, amelyek­nek mindegyike egy-egy magyqj sorstragédiát jele za sötét éjsza-kában. Zs. T. M.

P rá g a  — a m agyarokat vádoljaA londoni rádió reggeli híradása jelenti, Gyöngyösi külügyminiszter közölte a sajtó képviselőivel, hogy 
egy magyar embert megöltek és 
többeket megsebesítettek, amikor a „csehszlovák kötelező katonai (?) szolgálat" elöl igyekeztek a hatá­ron átmenekülni. A  Reuter szom­bat esti budapesti jelentése sze­rint a magyar kormány elhatá­rozta, hogy az üldözött, szlovákiai magyar kisebbség védelmére a 
külügyminiszterek tanácsához for­
dul. A  prágai rádió szerint Ma­gyarországon tudatos izgatás“ fo­lyik, emrt nincs másról szó, mint arról, hogy a Csehszolvákiában uralkodó nagy munkáshiány eny­

hítésére a lakosság egy részét munkaszolgálatra vegyék igénybe.A  francia félhivatalos hírszolgá­lati iroda szerint a magyar kül­ügyminiszter hangoztatta, a cseh­szlovák kormánynak ez az eljárása 
sérti a lakosságcsere-egyezményt és 
sérti a békeszerződést. A  magyar lakosságnak asszonyostól és gyer­mekestől való áttelepítése nem ma­
gyarázható a közmunkák ürügyével.

A  miniszter elmondotta — foly­tatja a közlemény —, hogy az át­telepítés során a csehszlovák határ- csendőrség tüzelt a menekülni aka­
rókra. A  magyar határőrség viszo­
nozta a tüzelést. Egy magyar meg­halt, több megsebesült.

Hácz Erőss miniszterek
a kisgazdapárti iparosok 

országos nagygyűlésén
A  Független Kisgazdapárt ipari tagozata vasárnap délelőtt 10 órá­ra országos nagygyűlést hirdetett a Városi Színházba. A  hatalmas néző­tér zsúfolásig megtelt érdeklődő kö­zönséggel és amikor fél U-kor iszét­nyílt a függöny, lelkes tapssal kö­szöntötték a vezetőségi asztalnál helyetfoglaló Rácz Jenő  és Erős Já ­

nos minisztereket.A gyűlés Nyulasy József, a tago­zat eLnöke nyitotta meg. Üdvözölte 8 megjelent, minisztereket és az ipartestületek kiküldötteit, akik a vidékről jöttek el. Bevezető szavai­ban utalt arra, hogy
a magyar iparosság nélkül as 
országot újjáépíteni nem lehet.

Utána Szemes József nemzetgyű­lési képviselő, az iparosok orszá­gos elnöke lépett a mikrofon elé és kifejtette, hogy amikor az or­szág újjáépítéséről volt szó, a ma­
gyar parasztság és munkásság 
mellett ott állt a kézművesipar as- 
ság is. Valamennyiök összefogásé­nak köszönhető az elért eredmény. Sajnálattal állapította meg, hogyaz iparosság, noha a legszor­galmasabb dolgozó réteg közé tartozik, hiszen napi 10—12 

órát s ha kellett, ennél többet! is dolgozott, mégsem részesült abban a megbecsülésben, ame­
lyet megérdemelt.

A gyűlés folyik.

Ara fo rint
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RÓNAI MINISZTERI
aki bűnös, meg heti kapnia büntet

Kértek-e a horn>unyhilm .tlöU eh ju ta lé k o t  a &vá$c üzîetkeïéa után?
Dénes István párton kívüli kép­

viselő a Ház interpellációs könyvé­
be feltűnést keltő interpellációt 
jegyzett be, amelyben a követke­
zőket adja elő:

— A  kereskedelemügyi minisz­
térium a svájci illetékes hatósá­
goktól hivatalos átiratot kapott, 
amelyben aziránt érdeklődnek, 
hogy a m a g y a r  á l l a m  r é s z é ­
r ő l  h i v a t a l o s a n  k i k ü l d ö t t  
k ü l k e r e s k e d e l m i  m e g b í ­
z o t t a k n a k  az á l l a m k ö z i

s z e r z ő d é s  l e b o n y o l í t á s a  
s o r á n  l é t r e j ö t t  ü z l e t  ut án  
j o g u k  v a n - e  j u t a l é k o t  
k é r n i  a s v á j c i  fé Hő i ?

Ugyancsak megkérdi az interpel­
láló képviselő, megfeîel-e a való­
ságnak, hogy állítólag 2 5 . 0 0 0  
s v á j c i  f r a n k  j u t a l é k o t  
kértek? Ha ez igaz, adott-e a ma­
gyar kereskedelemügyi és közleke­
dési minisztérium v á l a s z t  a 
s v á j c i  á t i r a t r a  és m i l y e n  
v á l a s z  t? Hajlandó-e a kormány 
tájékoztatni a közvéleményt, hogy

Â kűlflgyniinisifii ®Sc tanácskoznak
de nm egyeznek meg

3

L o n d o n ,  nov. 24.
(A Reggel tudósítójától.) „Ha így 

haladunk tovább, 1959-re sem vég­
zünk az öt békeszerződéssel*4 jelen­
tette ki Byrnes. Tény az, hogy a 
külügyminiszterek tanácsa szombat 
esti ülésén órákig tárgyalta az olasz 
békeszerződést, de megegyezni nem 
tudott. Molotov megismételte ko­
rábbi indítványát, hogy foglalják 
bele a békeszerződésbe a Dél-Ti- 
rdra vonatkozó osztrák-olasz meg­
állapodást, valamint azt is indít­
ványozta, hogy Triesztet kapcsolják 
a jugoszláv vasúíihálózatba. Ezt a 
javaslatot a külügyminiszterek el­

vetették. Revin viszont a trieszti 
kormányzó hatáskörének kiterjesz- 
ését indítványozta, amelyhez Mo­
lotov nem volt hajlandó állástfog- 
lalni, amíg az indítványt írásban 
nem látja. A vétójog sokát vitatott 
kérdésében sem haladtak ovább. 
Molotov éles formában foglalt ál­
lást minden kísérlet ellen, amely a 
vétójog gyakorlását korlátozni kí­
vánja. A maga részéről azt java­
solta, hogy a külügyminiszterek 
fog alma zzanak meg egy javaslatot 
és azt terjesszék a közgyűlés elé. A külügyminiszterek nean fogad­
ták el ezt a javaslatot.

Az osztrákok kiadják 
Losonczy Pál artistát, aki milliárdos 
ék szer vagy ont csalt össze BudapestenA  bécsi Landesgericht cellájából 
néhány nap múlva hazaindul egy 
olyan „n y u g a t o s aki

nem a németek után szökött 
Becs felé, hanem a saját anyagi 
jóléte iránt érzett oithatatlan 

szenvedélyből.
Losonczy Pál artistát kérjük ki 

a bécsi államügyészségtől. Az in­flációs idők zűrzavaros vagyon­imén tő hangulatát használta fel, 
amikor

6zámo«t ismerősével elhitette, 
hogy busás keresethez juthat­
nak, ha átadják neki ékszerei­

ket.
Vagyont érő aranyat, briliánst 

és más ékszert harácsolt össze, 
legnagyobbrészt az éjszakai Buda­
pest ismert alakjaitól, majd — eltűnt a városból. Mikor a rendőr­
ség megtudta, hogy Ausztriában bujkál s a bécsi Neue Marki egyik panziójában lakik álnév alatt, sür­gősen megtette az intézkedést

kézrekerílésére, mire azonban a detektívek . bekopogtattak szállá­séra,
a szemfényvesztő már eltűnt.Később Zell am Seeben ütöttek rajta és elfogták,. Kihall gátasakorazzal védekezett, hogy
nem adta el az ékszereket, ha­
nem zálogba tette és kölcsönt 

kapott rájuk.Mikor azonban megkérdezték, hogy hova lett a kölcsönösszeg és 
hol vannak az elzálogosított érté­
kek, nem tudott felelni. Kertész 
Jenő, az államügyészség elnöke az igazságügyminisztérium útján in­dította meg a kiadatási eljárást, amelynek

hamarosan eredménye is lesz!

Losonczy illetékes magyar bírái
elolt számolhat el az összeharácsolt 
és art ista ügyességgel eltüntetett 
ékszerekről.

Még ma völgybe érnek 
a Svájcban lazuhantbakota-gép utasaiA  londoni rádió reggeli híradóin szerint a svájci Alpokban 3000 mé­
ter magasságban lezuhant Dakota­
gép tizenegy utasának megmenté­
sére kiküldött expedíció

elérte a szerencsétlenség szín-
színhelyét.A  mentés ma reggel megkezdődött és remélik hogy még vasárnap

völgybe tudják szállítani az uta­
sokat.

Egyetlen egy utas sem tud a 
saját lábán járni, valamennyit 

hordágyon kell szállítani,mert kilenc közöttük többé-kr vésbbé súlyosan meg is sebesült. A menekültek Rosenau gleccsere<•
M E T I S  OS»  OS.  H A L L
M i n d e n  e s t e  1 á ■ ó r á I ó  S

M ETRO íPQ L M E L O D Y  1946
A L t 0 M 9 Ô CI RKUSZA,  remi 1 a Képböh. írta ? ttádasy LászlóZénóiét, szerezte: BUTTOLA EDE
Církuszlgazgató Bellák Miklós 
Aglâja, a neje Horváth Iíöske Szalm a MIsoga László
Magda Barna Anci
Pépca, a bohóc Alfonso 
Csikós Raskó György

Ibolyka, a tetovált nő Bartók Anni Tánccsodók Ilo n a, L ilién  & Larry M ikrofon csillagai Kitti A Raskó KötéltáncoBok Rita & ItivoliA k ro b aták  2 Edw insH erkulesn é Kutl IrmaZ en e : H A M O S P Á L  sw lng-együttese!
T â  U  « R E G <X ti i. fi <2 t m

RÁKÓCZI ÚT 6 8 . E-raa^Ctr.-.HKJLflM d r

valóság esetén m i l y e n  i n t é z ­
k e d é s e k e t  t e s z n e k  az ok  
el l en,  akik külföldön a magyar 
demokrácia hitelét rontják?

A Reggel az ügyben kérdést in­tézett Rónai Sándor kereskedelmi miniszterhez, aki a következőket mondotta:
— A v i z s g á l a t  f o l y i k ,  egy­

oldalúan azonban semmit sem le­
het elintézni. Aki bűnös, annak 
m eg k e l l  k a p n i a  b ü n t e t é ­
sét .

fölött a gép roncsaiból tákolt sá­
torokban tanyáznak.

a súlyosan sebesültek a gép 
kabinjában feküsznek.Rosenauban már felkészültek a menekültek fogadására, akik va­lamennyien többheti kórházi ápo­lásra szorulnak.. A tegnapi nap fo­lyamán jelentős mennyiségű taka­

rót én élelmiszert sikerült repülő­
gépekről ledobni a megmenekültek 
számára.

E g y ü t í m ü k i i d ő  
f r a n c i a  ú j s á g í r ó k a t  

í t é l t e k  h a lá lr a
Pari s ,  nov. 24.A párisi törvényszék szombaton mondott ítéletet három francia új­ságíró fölött, akiket azzal vádol­tak, hogy a háború alatt a néme­tek érdekében dolgoztak. Robelte-1 

és Cousteuut halálra, Jem tet a „ Je  
Suis Partout“ című együttműködő hetilap szerkesztőjét életfogytig­
lani kényszermunkára ítélték. Valamennyiüket megfosztották va­gyonuktól és polgárjogaiktól. Cousteau barátja volt Ottó Abetz német nagykövetnek, Jeantet ko­rábban a Petit Parisien szerkesz­tője volt. A  háború előtt pedig Robette-tal együtt a királypárti Action Française cikkírója voit. (MTI.)

női divatháza

VÁCI-U TCA 24

Kolozsvá ri gyégyszappsngyár
KITŰNŐ M INŐSÉGŰ

B O R A X  K  É  N T E  J  
K Á T R Á N Y

G Y Ó G Y SZ A P P A N  KÉSZÍTM ÉNYEI 
SZAKÜ ZLETEKBEN  KAPH ATÓ K.Magas Tátra gyógyhatású

Régi svábhegyi szanatórium 
nívója! — UJ redukált áraki

S Z « « H E 6YI
(Svábhegyi)

SZANATÓRIUM
Legtökéletesebb hotel kere 
tel között a legtökéletesebb 

klinikai gyógyintézet

75 Jól fűtött, fürdőszobás, 
telefónos, balkónos apparte­
ment. — Békebeli diéta, hízó- 
kúrc.. — Állandó meleg viz, 

vfzgyógykúrák.

Sxabadsá&hegy,
XII., Melinda-utca 14. szám.
Telefon: 161-806. 161—«07.

Éjszakai tűzharc rendőrök :
hét sebesüli/Hajnalban lövöldözés verte fel a 

külső Fehérvárt-út dsöndjét: a pisztolydurrogás a Tóth-féle korcsma felől hang ott! A ven­déglőben két rendőr ivott és ve­
szekedett egymással, a korcsmá- ros igyekezett őket lecsöndesíteni ég amikor ez nem sikerült, segít­
ségért futott. Néhány perc múlva 
rendőr járőr érkezeit a korcsmába, de az ittas emberek nem hall gát­
iak a kötelességüket teljesítő baj- 
társak szavára, hanemneki támadtak a járőrnek ésfojtogatni kezdték az egyikrendőrt.
Erre a másik fegyvert rántott, el­
dördült az első lövés a részegek

szintén tüzelni kezdtek, mindenki menekült, heves csata fejlődött kj, melynek során a két duhaj próbál 
rendőr, Edvi Illés és Saji Vilmos
megsebesült:Edvinek a romját Jötték át, 

Bajinak a balkeze sérült meg.Nemsokára megérkeztek a mentők és a közeli Standard-gyárból,ahova azért vitték át a sebesülte­ket, hogy első segélyben részesül­jenek, beszállították őket a GyálU úti rendőrkórházba. A főkapitány­ság központi ügyeletén nyomban 
megindult a vizsgálat a rendőrök között lezajlott véres tűzharc ügyében.

Innsbrucki képeslap
pilt&staíS elvétetekkelTöbb mint három hete, hogyAusztriának nincs szene, csak az Arlberg-oxnressz és 1 gyorsvonat- pár jár Becstől Nyugat felé. De nemcsak szenük, pénzük sincs az 

osztrákoknak s Így az Arlberggel 
aránylag kényelmesen lehet köz­
lekedni.Bécsi szemmel

valóságos varázslat az, amit az 
étkezőkocsi nyújt: húsos va­
csora, hozzá sajt, tetszés sze­
rinti kenyérfogyasztással s 

mindezt — 10 schiHingért!Az utasok között sok a magyar, a legtöbbje - kivándorló. . ,Menetrendszerűen érkezünk az egyes határzónákhoz, ahol
oroszok, amerikaiak udvaria­
san, gyorsan végzik a vizsgá­

latot.Olyan emberismeretük van, hogy 
nem is kérik mindenkitől az iga­
zolványt. A  franciák éppen csak végigjárják a kocsikat. A szállo­dák városában, Innsbruckban nem 
lehet, szobát kapni. A hegyek olda­lán ott a rengeteg erdő és Inns­bruckban mégis kevés ház ké­
ménye füstöl.

Villannyal főznok, de nem fő­
iének.Ha nagy nehezen szobát kap az idegen, o. kályhának nyomát sem 

találni■ Hidegek és ridegek leitek az emberek is, az utcán alig látni 
mosolygó arcot.Hivatalos megállapítás szerint 
Innsbruckban mintegy 200 magyar 
él. a hatóságok azonban, ügyi át - szik, nem nagyon törődnek az el­lenőrzéssel, mert

utcán, vendéglőben igen gyak­
ran hallani magyar szót.

A Goldene Krone zsúfolt étter­mében a nyilas időkből Budapes­ten jól ismert jazz-dobos ül a szomszéd asztalnál, három artista­nővel. Határállomás . . .  Ura... öt 
kilométert gyalogolni. . .  ilyen be­szédfoszlányok érnek el hozzám.

Hónapokkal ezelőtt sokkal több 
magyar volt itt, de mikor a 
magyar kormány egymás után 
intézte a kiadatási kérelmeket 
a francia hatóságokhoz, a leg­
nagyobb részük Olaszországba

szökött.Innsbruck környékén élt így 
Báthory-Hiittner János a jobboldal újság-császára. Feleségével együtt bérelt kényelmes villát, tele voltak pénzzel, amíg egy napon Hüttner átlépte az olasz határt és

két héttel ezelőtt követte » fe­
lesége Ls, nem anélkül azon­
ban, hogy uzsoraáron össze 
ne vásárolta volna az inns­

brucki magyar kolónia utolsó 
arany ékszereitUgyanitt élt. Vajta-W lcek Ferenc, 

Antal káván és MHotay leghűsége­sebb tanítványa, aki a francia 
rendőrség spiclijének jelentkezett * amíg múltja napvilágra nem jött, 
kérlelhetetlen szigorúsággal nyo- 
morgatta volt elvbarátait. A fran­ciák egy időre letartóztatták, ké­sőbb azonban szabadlábra került s egyszetcsak — eltűnt.

Olaszországba utazott,a Függetlenség volt szerkesztőjé­vel, Mai óla y Gézával és az ismert divattervezőnővel. Kokos Klárával egy id I. Bubik Árpád, e szélhámos jobboldali színigazgató, Parisba szökött. Borbély Zoltán
Ja n u á r  7-én tárgyalja  

a Horváth-tanács 
Uzdőczy - Zadruveíz István

pőrétIsmeretes, hogy Uzdóczy-Zadra- 
vetz István ny. tábori püspököt a Népbíróság Horváth-tanácsa an­nakidején öt és félévi börtönre ítélte. Az ügy a NOT-hoz kerüli, amely

megsemmisítette az ítéletet, a 
Népbíróságot új eljárásra uta­
sította, Zadravetzet pedig a 
védő kérelmére szabadlábra

helyezte.Az új eljárás során a politikai rendőrség póínyomozást folytatott le, a népügyészség pótvádiratot bocsátott ki s
s elrendelte a vádlott újbóli 

előzetes letartóztatását.A pótvádirat háborús bűntettel vádolja meg Zadravetz Istvánt azért, mert
a Lakatos-kormány alatt 1944 
októberében létesült Nemzeti 
Szövetség felsőházi csoportjá­
nak tagja volt s ezzel támo­
gatta azt a törekvést, amely az államfő elhatározásával szem­
ben Magyarországnak a hábo­
rúitól való kilépését igyekezett 
megakadályozni. 1944 novem­
berében — állapítja meg a 
továbbiakban a vádirat — Ma­
iira vetz rcsztvelt Szálas! eskü­tételén és a koronázási éksze­

rek lepecsétclésén.A népilgycsz bizonyítékként hi­vatkozik « kivégzett Szász Lajos vallomására s tanukul kéri lei hall­gatni dr. Kóródy Tibort, Magas- 
házy Lászlót, Antal Istvánt és 
Tasnády-Nagy Andrást.. A  tárgya­lást. a Horváth-tanács január 7-ér* tűzte ki.ii/'

B O R O Z Ó/It D a !í i i n h á í - u .  C, (O p e ra  m e llo t l)  T:
MA, VASÁRNAP, K E D D , CSÜ T Ö R T Ö K  
É S  SZO M B A T O N  REGGELIG NYITVA
BER KES B Á L A  ÉC C IG Á N Y ZE N EK A R A  M V Z G IK Á lE  O i: ti Z  fe) J  E L  L E V E 6 K i n . ö N L E G E P 3 É O i : K '

fősé
twmV4i-íUMÉM'*9v*it.iem -wmvnP A L A I S  D E  D A N S E  K

T é n c p a l o t a ,  VI., Paulay Edo-utca 55. 
M i n d e n  vasárnap, kedden, csütörtökön

R R O G E U G  T Á N C  
Zene: iv'mgyar revütánczenekar

: A V É H  A Z 'I
Telefon: 22005. I  

n és szombaton I
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Miért lett öngyilkos a Casanova mulatóban
a 19 éves Engler IvánBudapest é jsz a k a i é letén ek  jó l­ism ert a la k ja  v o lt a  19 éves Engler 

Iván. M in d en k i j i g y  tu d ta , hogy szórakozásokkal teü  v id á m  életet él. jómódú családból szárm azik , neki m a g á n a k  is v a n  egy k is  üzeme.
ü z le t e it  k o r s z e r ű  k ö n n y e d s é g ­
g e l g y a k r a n  a z  * e ssp re a szó k  
a p ró  a s z t a lk á i  m e lle t t  b o n y o ­

lít o t t a  le .A z é jszak a  v ilá g á b a n  so k  v o lt a z  irigye és a  szom batra v irra d ó  h a j­nalon
A  C asan o va m u la t ó b a n  a g y o n ­

lő tte  m a g á t .A p ja , Engler József részv én y tár­sasági igazgató , Pesterzsébeten la ­kik a B aross-u  teában. A m ik o r  az este cse lád já t fe lk e re stü k , m ég a maga m eztelen v a ló sá g á b a n  tá ru lt elénk a  gyász.A z apa, a k in e k  legn agyo b b  re ­m énysége v o lt a  csinos és jóeszű fiú , szombaton délben g y á rá b ó l h aza­felé indult.
Ú tk ö z b e n  m e g v e t t e  a  d é li  l a ­
p o k a t és b e lő lü k  é r te s ü lt  f ia  

ö n g y  U k o s s á g á r  ó l.— Nem értem, nem é rte m ..,, — m ondogatja és révetegen  n éz m aga elé. — M in d en e m eg v o lt a  a  f iú ­nak.

És SZÓ

T a v a s s z a l a b b a h a g y t a  a  g im ­
n á z iu m o t, m e r t n e m  m e n t a  
ta n u lá s  és h e te d ik b ő l e lb u k o tt.D e ez a  dolog sem  zavarta . M i, a szülei, soha nem  tettünk szem rehá­nyást ezért, nem  erőszakoltuk a ta ­nulást, S ő t in k áb b  bátorítottuk és b iztattu k , hogy jobb lesz így és hogy
a z  ü z le ti  p á ly á n  é r e tts é g i n é l­
k ü l  is  jo b b a n  b o ld o g u lh a t ,  
m in t h a  d ip lo m á v a l v a la m i h i­

v a t a lt  v á lla l .A  gim n áziu m  u tán  az édesapja 
rábízta egy közeli üzem vezetését. Ezzel foglalko zo tt, de em ellett rá­ért a  szórakozásra és vidám an élt.—  P e d ig  ez a  fiú  m ár h etek  óta k é szü lt v a la m ire  —  szól közbe a sógora.

—  A  b a r á t a in á l á lla n d ó a n  r e ­
v o lv e r  u tá n  é r d e k lő d ö tt , m in ­
d e n á r o n  v á s á r o ln i a k a r t  e g y e t .A z t m on d ta, hogy nekem kell a 

fegyver! D eh ogy b íztam  m eg én fe g y v e rv á sá rlá ssa l! M a m ár tud­ju k , m iért v o lt rá szüksége! És v é g ü l v a la m e ly ik  eszpresszó k e ­rék asztala  m ellett m egk ap ta  a revolvert!—  N ap o k  óta fu rcsán  v ise lk e ­dett a  fiú —  veszi át a  szót E ngler Iv á n  nővére. —  A  nap okban , egé­szen
v á r a t la n u l s z ó b a  h o z ta  c s a lá d i  
s ír b o lt u n k a t  é s  fe lk iá lt o t t :  
„ B iz t o s , h o g y  én is b e n n e  fo g o k

fe k ü d n i !“

tenetesen érdekelte. D ehogy ilyes­m ire képes le g y e n !. . .K ö rü lö ttü n k  ül az egész család. K ön n yes szem m el beszélnek Iv á n ­ról. T ette  érthetetlen . Azaz, hogy
a z  o k á t  v a la h o l m e ssz e b b , v a la -  ,

h o l m é ly e b b e n  k e ll m e g k e r e s n i.Szom baton h ajn alb an , közvetlenül az ön gyilkosság előtt, a fiú a  C a ­sanova énekesnőjével elénekl tette a „ Jiddiseké Mamme“ cím ű héber dalt. ,
A  s z é p  sző k e  d iző zb e  m á r  h e te k  
ó ta  s z e r e lm e s  v o lt , a z  ő k e d ­
v é é r t  j á r t  m in d e n  este a C a s a ­

n o v á b a .

„Elénelcelte és egy asztalnál ült 
velem. Most boldogan halok meg!" — ezt írta  búcsúlevelében.

A  fiú  éd esan yja  — csak az a n y ja ! — az elm ú lt nyolc év a la tt ,* I
az üldözöttek kö/.é tartozott.A m ik o r a náci la v in a  M a g y aro r­szágon borzalm as ú tjára  m egin ­dult, Iv án  m ég csak  11 éves volt. Es a f iú  —  a k in e k  m ég a leg v a ­dabb n yilas időkben sem  esett b a ja , m ert hiszen senki nem akadt, aki fe lje le n te tte  volna —  lelki­

beteg lett.—  O ly a n  gyengék voltak az ide­gei —  beszéli az a n y ja  — , hogy sírva fa k a d t, ha csak rászóltak is valam iért. I
Felnőtt fiatalember létére
minduntalan sírt. Már arra
gondoltunk, hogy felkeresünk 

egy idegorvost.

A sógora pedig hozzáfűzi:—  S  m indehhez já ru l ez a bo­
lond, reménytelen diákszerelem.. .

Magyar Pál

Vonító „tenoristák", „táncfenoménok",
Judy Garlandok, Mickey Rooneyk 

vad vasárnapi ostroma Budapesten — Hollywood ellen
Vasárnap délelőtt száz és száz 

fiatalember és fiatal lány sietett, 
arcán lázrózsáklcal, szemében nyug­
talan villódzással, kezében görcsö­
sen szorongatva a „vulkán-fiber" 
bőrö-ndöt —  a „Fórum" filmszín­
ház öltözőhelyiségei felé. V a d  ost­rom ra in d u lta k  ezek a z  ön m agu kat tehetségnek, m égpedig óriási te­hetségnek álm odó i f ja k  és vérm es rem énységektől szédült m am ák, nem  a  „F ó ru m " színpada, hanem  —  a hollywoodi film p arad icso m  e l­le n !

T e h e ts é g k u ta tó v e r s e n y t

luáaiia a tcfdct auél

nem

T egn ap  reggel m egh ívó  érkezett a m entők b á ljá r a . É n  eldobtam , m on d ván , hogy engem  nem  érde­kei, de Iv á n  hirtelen  fe lk iá lto tt: 
„A dd csak ide! Engem nagyon ér­
dekelnek a mentők!” R égen for­g a th a tta  m á r fe jé b e n  a  d o lg o t . . .—  M i ad o tt okot az öngyilkos- ság ra? —  kérdezzük.—  S e m m i, s e m m i. . .  É rthetetlen! Id eh aza nem  v o lt  v íg k e d ély ű  fiú , m i m in d ig  k o m o lyn ak  láttu k , k o ­m oly dolgok iránt érdeklődött, m in ­den ú jságo t m egvett, a p olitika ret-

rendezett vasárnap a Metro- 
Goldw yn  budapesti képviselete: azt ígérték , hogy a három  első győztes 1000, 500, illetv e  300 fo rin ­tot k a p , de a versenyzőket nem  érd ekelték  ezek az Összegek, h a­nem  in k á b b  az a rem ény, am it szintén m egcsillan to tt a M etro- G o ld w y n , hogy a próbafelvételt 
elküldik  —  Hollywoodba!. . .  E zek az álcsillogástól káprázó szem ű és szédült fe jű  fiata lo k  és az e lv a k u lt m am á k -p a p á k  a p o n yvaregén yek ­től és ponyva fi Írnek tői ittas k ép ­

ben: a z  ő létszám uk nagyobb, m in t a nézőkéNégy százan jelentkeztek
a ,tehetségvizsgára". A  zsűri Jem - 
nitz Sándor e lnökletével Gobbi 
Hildából, Fényes Szabolcsból, Ta­
tár Györgyből, Patócs Katóból, 
Kristóf Károlyból, Keleti Márton­
ból és Chappyből áll, Chaplin- 
utánzók, fiók-Mickey Rooneyk, 
Ju d y Garland-süvöltvények,vonító tenoristák, féllábon szteppelő „csod atáncosok",
jazz-bohócok szerepelnek, poko­lian  rossz hangszerekkel, ám d ü ­hödt lelkesedéssel. H ollyw oodba ak arn ak  m enni! H ollyw oodba! 
Mind, mind. Hollywoodba!. . . . .  E l­képesztő öltözékben és —  vetkő- zésben tán co ln ak , fiúk —  és lá ­nyok, az öltözőkben több festék, s púder fo gy  e l, m in t az O p era­házban egy esztendő a la tt. A  „cso ­dagyerekek a „tán cfen om én ek ", a „zened zsen ik" aztán  — heryad- 
tan, sértődötten és mint meg nem 
értett lángészhez illik, kesernyés 
mosollyal hagyják el az épüle-zelettel szoronganak az öltözők- tét

Sulyo hDezső
beszédével kezdődőit
ma délelőtt a szabadság- 

párti nagygyűlésV a sá rn a p  délelőtt fél 11 órakor kezdte m eg a Sportcsarnokban első n agygyű lését a Szabadság- 
párt, am elyen Sulyok Dezső, a  p árt elnöke ism ertette p rogram m - já t. Az 1945-ös választásokb ól in ­d u lt k i és a  K isg a zd a p árt p o liti­k á já t  b írálta . M a jd  azt v izsg á lta . 
meg vannak-e a Szabadság-párt 
működésének külpolitikai felté­
telei?

Igen — mondotta —, mert e 
szovjet láthatólag nem kí­
vánja, hogy Magyarországon 
hozzá hasonló szellemű kor­
mány alakuljon, hanem meg­
elégszik azzal, hogy ez a kor­
mányzat lojális legyen, amely 
egyrészt hátsó gondolat nélkül 
áploja a Szovjetúnióval való 
barátságot, másrészt lehetet­
lenné teszi, fyogy szovjetellenes 
akciók támaszpontot kapjanak 

Magyarországon.M eg van  rá  a lehetőség, h o gy  ben­
sőséges és bizalmas viszony alakul* 
jón ki a magyar és a szovjet nép 
között.—  A  Szab ad ság-p árt, — mon­dotta S u ly o k  Dezső — a dem okrá­ciát ú g y  értelm ezi, hogy

élesen elhatárolja magát a re­
akciótól. Innen, a szónoki do­
bogóról kér fel mindenkit, aki 
azzal a gondolattal jött ide, 
Szabadság-párttól horthysta 
vagy fasisza, ellenforradalmi . 
törekvéseket vár, hagyja ott »

pártot.— É n  nem  v ag y o k  h ajlan d ó  m eg­tagadni m ú ltam at, —  h an gsú lyoz­ta , — am elyhez a Szálast elleni tá­
madással, a Sztójay alatt viselt 
börtönnel és az ellenállásban való 
részvételemmel kötöttem magamat 
le a baloldali gondolod mellett.

Legyünk kervesek, de tiszta és 
meggyöződeses demokraták.E zu tán  a  p árt szociális célkitű­

zéseit fe jtegette , am elyn ek lén yege 
a szocializmus megvalósítása a hu­
manizmus feláldozása nélkül. —  N em  m aterialista , hanem  sp iritu á­lis v ilágn ézeti p árt v a g y u n k  —  j e ­lentette ki.

♦

AZ ELSŐ ŐSZINTE 1944-BAN KÉSZÜLT 

ÚJ FILM A NEMI 

ÉLETRŐL

♦

H e d d t M

B E C S I
UvzácÁtaa.

Szülők boldogságaakkor teljes, ha legféltettebb kincsük: gyermekük sár nlátomást gyarapszik, szé­pen fej Múlik és mosolygós arcából az égé hz.  ség sugárzik. Rnnek efferésAhes azonban a helyes tápláló* srükíWgos, különösen, b* a csecsemő elvilafigtAsl idője bekövetke­zett fe a mesterséges táplálásba kell áttér, nünk. A mesterséges táplálásra rende|ke„ léere éU ht évtizedek óta elismerten hevált
Z A M A K OBab-maláta tápszer, amely tápanyagokban gazdagsága folytán a gyermekek normálig fejlődését Mrto*|tJa. A Zamo.ko ismét a régi lié kebel! mindégben, csecsemőit re­stiére k é k ,  gyermekek részére piros#  gyenge csnntreniNr.erü gyermekek rcs/éro phosphorml, s á r g a  esomafiolúsban m in.denUtt kapható.

K H O M P E C H E R  T V P S Z E I t  G Y  A R , BUDAPEST, V ., NADOR-UTCA 13.

NÉG Y K Ö N Y V S IK E R

Ráth Végh István: 
VarázsvesszőRégi én ú j babonák Furcsaságok. Érde­kességek

Upton Sinclaire;
A tragacskirály

Heinrich Mann :
Egy király ifjúsága

Stefan Zweig :
VerlaineVl., Lovag-utca 18. — Telefon: 128—164.

SziU JUtotlito
nagysikerű regényei

F é n y já ték  

A nagy szerep  

Szerelm es »
m uzsikusok

M ajdnem
szerelem

V.. ILcvHc ulca 18. T . 128-164.

TRRITNER
Karácsonyra nagyon s z é p e t:
H A L M I T Ó L  w

A TRATTNER-TAl az Ínyének 
e r d é l y i  v a r g a b é l e i .  -
JÔKAI-U. 1* *  Hegedű:

Telefon: 189-374̂  
színes képet IV., Calvin-tér 3. Kapható minden jobb  füszerüzletben, drogériában,

illatszertárban, gyógyszertárban.

álmai Kóstolja meg egyszeri Mától kezdve minden este 
-  Kiváló Italok! Esténlclnt zene! A zongoránál: S z é l i  l a e i .  
Patai Béla. — Harmonika: Tamás Ferenc. *  3ÙKAI U. 1. HUTTNER
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MEGNYUGVÁS
Már este van 
Ea egymagám 
Őrzöm sötét szobámat.
Csend mindenütt.
Az óra üt
S  leül mellém a bánat.
0  jó barát.
Gyakorta lát.
Meglátogat, kísérget 
Es ezalatt 
Időm halad
S  jaj, elmúlik az élet.

Mindenki megy,
Csak ő, az egy 
El nem hágy sevimi árért, 
De közeleg 
A  jobb, a szebb 
S derüítebb égi tájék.
Elrejt a sár.
Száz lányka sir,
Míg koporsómba zárnak 
S e víg napon 
Pá! Itthagyom 
Unalmas cimborámat.K n árő d i B é la

—  L e já r t  a  k ép v iselő i össaefél­hetetlen ség bejelen tésén ek h a tá r­id e je . Szo m b ato n  é jfé lk o r  já r t  le  anem zetgyűlési k é p v ise lő k  összefér­
hetetlenségi bejelentéseinek határ­
ideje. Szom b aton  d é lu tá n ig  közel 70 összeférhetetlenségi bejelentés n iszter az árdrágító visszaélések

Erőss közellátási miniszter 
külön bíróságot kíván
az árdrágítók ellen !

Eröss Já n o s  közöl lát ás ügyi m i-érkezett a n em zetgyű lés elnöki hi vataláh oz. A  b ejelen tések  között 
a. m andátum ról való lem ondások  
száma m indössze n ég y-ö t, a  többi esetekben a k ö ztisztv ise lő -k é p v ise ­lő k  tartós szabadságot kértek , i l le ­tőleg a H á z  összeférhetetlenségi b izottságára b ízták  ü g y ü k  e lb írá ­lását.— Rendületlenül a romok közöl* ..M egállapították a kinevezett új ve • prémi püspök, Bánáss László cím eré-, amely pajzsba foglalva két részre oszlik: az első részben a családi cí­mer. a pajzs második részében az ősi veszprémi címer. Fölötte a püspöki jelvények, m íg alatta az új püspök jelm ondata: „Impavide inter ruinas” , „Rendületlenül a romok 
között . .

E G Y  Ú J S Á G Í R Ó  H A L Á L Á R A
Gra.tz Gusztáv, a k it  a  szerencsés sors hosszú betegségtől és fá jd a ­lom tól k ím é lt  m eg, élete v é g é ig  új­

ságíró maradt, de nemesebb és ma­
gasabb értelemben vett újságíró. Csöndes, h a lk sza v ú , .finom és ritk a  m ű v eltsé g ű  em ber v o lt  Gratz Gusz­
táv, a  m ásod ik  m a g y a r ú jság író , a k i Dóczy Lajos u tán  a  ré g i ca. és k ir . külügym iniaztériviinban a z  osz­tá ly fő n ö k  m agas ran g já t  tö ltötte  be N em  v o lt szónok, p arlam en ti h atást a lig  tu d o tt elérni, p ed ig  a  szürke, csöndes, m inden tú lzástó l m ent m on d atok m ögött mindig megta­
lálta a figyelmes hallgató a logikus 
fö és tisztánlátó politikai elme pon­
tos ítéletét. Ú jsá g író  v o lt  abban az értelem b en  is, h o g y  szenvedélyesen érd ek elték  a  tén yek , és a z  em berek. E m lékezete kim eríth etetlen  tárh áza v o lt  M agyaro rszág félszázados tör­ténete m in d en , kevés em ber előtt ism ert részletének, h iszen m ár m á ­sodéves jo gász k o ráb a n  ott ü lt  a  
Pester Lloyd szerkesztőségében és üres ó ráib an  Thukydidest olvasta , persze —  eredetiben. T ú lé lte  a  n á ci d eportálást, m egérte a n n a k  a  v ilá g a  n a k  a z  összeom lását, am elyet a n y - n y ir a  ism ert és a k k o r  h a lt  m eg, m ik o r b efe jezte  utolsó m ű v ét, am e­ly e t egyed ü l G r a tz  G u s z tá v  írh a ­tott m eg , az em lékezetében élő  és a  b irto k áb an  lé v ő  a d a to k n a k  és o k m á n y o k  a la p já n , a monarchia 
összeomlásának utolsó 24 óráját.

—  K á r o ly i M ih á ly : S zá m ű ze té s és 
belső e m ig rá ció . A M a g y a r  ír ó k  S z ö ­
v e tsé g e  és a F ő v á ro si Iro d a lm i éa M ű _  
vészeti In té ze t Iro d a lm i A k a d é m iá ­
já n  (V ilm a  k ir á ly n ő -ú t 10.) e hó  
28-án d é lu tá n  6 ó rak o r Károlyi Mi­
hály Száműzetés és belső emigráció 
cím m e l előad ást ta rt.

* O r g o n a  n ői d lv a tü zle t, h a r is n y a -, 
p u llo v e r -, fe h érn e m ű  k ü lö n le ge ssé ­
g e k . R é g ip o s ta -u tc a  7— 9.

* G a m m a  ö n g y ú jtó  A R K A N Z A S - t ó i .
* H a n g u la tlá m p á t?  —  csak  „ O c c a s ió " -  

*61, E g y e te m -u tc a  7.
*  Esküvői belépők k ölcsön zése. 

L u k á c s  O .,  B é c s i-u tc a  5.» fé le m e le t.

Bslgéom hazaengedi 
a magyar hadifoglyokatP ária , novem ber 23.A  fra n c ia  h írszo lg á la t érte sü ­lése szerint a  belga k o rm án y h i­vatalosan  b ejelen tette , hogy az 
ország területén lévő magyar hadi­
foglyokat hazabocsátja. A  belga döntés a  fogolytáb orokb an  élő m ag yaro k ra  és a bányákban dol­
gozó h a d ifo g ly o k ra  egyarán t v o ­n atkozik . Ú g y  tu d já k , h o gy  az első 200 fő n y i csoport m ég no­vem ber fo ly a m á n  ú tn a k  in d u l. A  párisi rádió közölte, hogy hétfőn, 
november 25-én magyarnyelvű 
hírszolgálata keretében ad részle­
tes felvilágosításokat a. belgiumi 
magyar hadifoglyok hazaszállítá­
sáról.

m egtorlásával kapcsolatosan  a kö­vetkezőket mondotta A  Reggel­nek:—  É rin tkezésb e szándékozom  lép n i a z  igazság  ügy m iniszter ú r­ra l, a k itő l azt k érem , h ogyaz á r á r á g íiá s i ü gyek  le  tá rg y a ­lá sá ra  k ü lö n  tanácsúi, illető leg  k ü lö n  bíróságot szervezzenek.F elfo gáso m  szerin t u g y a n is  a k ér­
dés az uzsorabíróságok m ai e ljá ­
rása m ellett ellaposodik  s nem  é r ­jü k  el a k ív á n t eredm ényt.

C s i s x t h a

— L ittk c  László — miniszteri osz­tálytanácsos. A hivatalos lap vasár- napi száma közli, hogy a pénzügy- m iniszter a m inisztérium  központi fo_ galm azási szem élyzetének létszámába 
dr. IAtlke Lászlót a V I. fizetési osz­tályba miniszteri osztálytanácsossá, dr 
Bozsó Ernőt pedig miniszteri titkárrá nevezte ki. Littke László dr. az új közgazdasági nemzedék egyik legkép­zettebb tagja, aki a Kereskedelm i és Iparkam aránál kezdte meg pályafu­tását, innen hívta meg Vos állam tit­kár a Gazdasági Főtanács titkársá­gába, ahol a szanálás m unkájában vett tevékeny részt, így került össze­köttetésbe f?.ócz Jen ő  pénzügym inisz­terrel, aki kinevezése után titkárául hiVta meg.

_  M ik o r  n y ű ik  a  tözsdfc? Á  tőzsde id ei k ö zgyű lésén  b e je le n ­tette  a z  e ln ö k , h o g y  az ünnepélyes m egn yitás hétfőn, november 25-én 
lesz. Szom b aton  délben a  tőzsde vezetősége m e g h ív á st k a p o tt a  p én zü gym in isztériu m tól, ahol k ö ­zöltéle, hogy bizonyos technikai in­
tézkedések miatt ezt a dátumot 
nem lehet betartani, a tőzsde meg­
nyitása tehát újból néhány m pi  
halasztást szenved.
* K é zlfe sté sü  se ly e m sá la k  A rk a n za stó L

—  H á ro m  ta rta lé k o s vezérő rn agy  
k in evezése. A köztársaság elnöke a fasizmus elleni harcokban tevéke­nyen résztvett kim agasló eredmé­nyeikért a honvédség nemténylegcs állom ányában M ünnich Ferenc  rend- öraltábornagy, budapesti főkapi­tányt, Nógrádi Sándor állam titkárt és Révész Géza  szovjethadseregbeli vk. alezredest kitüntetésképpen tar­
talékos vezérőrnagyokká  nevezte ki.* Porcellánszervizt? — csak ,,O cca- 
s ió " -tó l, E g y e te m -u tc a  7.

—  R ó zsa  M ik ló s  m a g y a r  zeneszerző  
sik erei A m e rik á b a n . A  londoni „T i­
m e s" hosszú beszélgetést közöl Ró­zsa M iklós  zeneszerzővel, akiről leg­utóbb az amerikai rádió is megem­lékezett. Hollywoodban él, a legna­gyobb am erikai film gyárak „h ázi- szerzője" én ő írta az idény legna­
gyobb sikerű film jeinek muzsikáját: többek között a Hengingway „ Akiért 
a harang szól”  című ’ i egényéből ké­szült film  zenéjét is!* A z élclm iszerjegyek (gyerek, fe l­nőtt) novemberi „ H “ szelvényére 2—2 zacskó „A p o llo " főzötojáspótíót adnak ki tasakonként 42 íilléréi't Községi, Lóhúsüzem , O M T K , Á lt. Fogyasztási fiókjain ál és a füezerüzietekben.

r e lie s  vonais>&komâny 
kar&tzonyi ajándékkal 

úton van B u d a p e st fe lé  
Pe&Sow k a p itá n y

New-Yorkból je le n tik , hogy Ped- 
l-oiv .kapitány 3 nap előtt teljes vo­
natrakománnyal hajóraszált és út­
nak indult. Budapestre. A  rengeteg csom ag részben egyéni ; Adomány, csa lád tag o k  és b a rá to k  küldenie n y e , részben amerikai magyar egye­
sületei: a já n d é k a . T a rta lm u k : téli 
holmi, ruhanemű. P e d lo w  k a p itá n y  decem ber 10 és 15 kö zö tt érk ezik  fő v á ro su n k b a  és csomagjait az ille­
tékes magyar hatóságok közbenjöt- 
tével karácsony előtt osztja ki.

A „ csisztka" orosz S2ó és tisztogatást jelent, de az oros* 
életben azt az idői öl-időre megismétlődő kirostálást jelenti, 
amellyel a Szovjetunió az állam, a párt, a kerület, a község, a 
kolchozok és az üzemek igazgatásából eltávolítja a tudatlan és 
tapasztalatlan, tehetségtelen és tisztességtelen embereket. A 
né ború alatt a* „csisztka ' szünetelt, mert hiszen minden emberre 
szükség voit. Most azonban félelmetes erővel újból megindult, 
hogy a háború alatt elszaporodott pelyvát az orosz életből ki. 
söpörje. Az orosz lapok napról-napra megírják, ki, hol s miféle 
bűnt vagy hibát követett el, s a leleplezést nyomon követi a 
megtorlás, a pénzbüntetésen és áthelyezésen kezdve az elbo­
csátásig és a börtönig. Ennek a tisztogatásnak köszönheti a 
Szovjetúnió, hogy a törtetők és a könyöklők hada nem állja út­
ját a komoly tehetség érvényesülésének s hogy végül minden 
fontos s vezető állásba az arra hivatott legalkalmasabb ember 
kerül. Minden foradalmi átalakulásnak kísérő jelensége a köz­
élet kapcabetyérjeinak előretörése, de minden új rend a saját 
sírját ássa meg, ha nem rázza le magáról idejében ezeket az ele­
meket. A Szovjetúnió ennek is megtalálta az ellenszerét.

■Egy esztendeje viszont, hogy a régi rend romjain ezer baj 
és nehézség közepette felépült az új, demokratikus Magyar- 
ország. Ennek a nagy munkának kimondhatatlanúl sokat ártott sz 
az emberfajta, amelyet a Szovjetúnió időről-időre ki tud magá­
ból vetni. Nálunk ellenben nagyszámban ülnek még ma is a he­
lyükön az első ügyes helyezkedők, még ma is intéző poszton 
állanak olyan emberek, akiknek nincs más minősitésök, mint a 
tudás és a tapasztalat hiánya. A gyakorlaii állambölcselet egyik 
nagy mestere, Anton Menger, negyven évvel ezelőtt megírta, 
hogy „az intéző emberek sokkal fontosabbak, mint az alkotmá­
nyok és a törvények", s hogy „az önzés, könyöklés és törtetés 
hőseinek sokkal nagyobb gyakorlatuk van az érvényesülésben, 
mint a hívő és tisztességes embereknek".

A magyar demokrácia első korszaka a békekötéssel lezárul * 
ha a nagy tisztogatást a most következő hónapokban, szovjet 
példára el nem kezdjük, ha nem fogadjuk me*g Menger taná­
csát, akkor hiába áíl kitűnő és tiszta ember a kormánykeréknAl, 
a demokrácia hajóját a tudatlan és tapasztalatlan legénység 
előbb-utóbb zátonyra viszi. KISS DEZSŐu a

A M E Z Í T L Á B A S  K A R T E L L ;
A „CIPÖS", a „GOMBOS",

A „CSOMAGOS" ÉS A „LÖSCÖSII • • •
—  A  hercegpríjriáü k ö rle v e le  a  h a d ifo g ly o k ró l. M indszent y .7, b íb o ­ros h erce g p rím ás körlevélben k ö z li, h ogy a m ag yar p ü sp ö ki k a r  a  c ia a á d i főpásztor irá n y ítá sa  a la tt  egyelőre Szeged és D ebrecen  k ö zp o n to k k al katoliku s segíiőállo- 

m ásokat szervez hazatérő hadifog­
ly o k  részére.• Yolland professzornak 50 éves jubileum a alkalm ából új angol n yelv -  
könyve  jelent m eg. Remek angolság, érdekes szöveg, tökéletes kiejtésjelö­lés és alapos nyelvtani m agyarázatok em elik ki ezt a nyelvtant a sok közül. Kezdő, haladó, egyaránt sokat tanul­hat belőle. L ingua-kiadás.* Gum iharisnyát, lúdtalpbetétet, sérvkötöt vásároljon W inkler Sándor orvosi m űszertárában, Rákóczi-út 53. Telefon: 135-943.• Casanovában (IV ., Sem inclw eis-u. 2.) vasárnap délután 5—8-ig tánc. Este Déry Sárival „E z P áris!" revü. Tánc reggelig.* Ponyva és irodalom? A „vad ­nyugati" rémtörténetek helyett mit adjanak a húszperces m esekielégü­lésre vágyó fantáziáknak? Erre a kérdésre felel a Nagyvárosi Regé­
nyek  sorozata, m elynek kis füzetei 
hetenként jelennek meg. A kevés- 
pénzű és kevés-idejű  dolgozóknak szolgálnak szórakozással és okulás­sal.

EskSvfij teWmflltsftKése B S 5 £  ttSS.
m m  K á vén k  I

]  s a s s a l  új artista műsor ! *  Zene este 9-1511 *  Tánc záróráig!\ ^ Z « Keéúen, etëlërliktn . arembafon 4m varárnep reggel 6 óráig
Zenéta rá d ió b ó l k ö zism e rt DÉRY-JAZZ szo lgáltatja . L’o l.j 258-430

RÓZSADOMBI GY0GYINTEZET
E G É S Z  T É L E N  N Y I T V A

Központi fűié,, melegvíz, kitűnő ellátás . H ízó k ú ra . D iétás, k lim a tik u sb elgyó gyászati szan atóriu m .
Tbröfcvéa-út i  Telefon: 160—692, Statisztikától uuWbu&zjátall

Párisi divatövek A R K A N Z A S -tó l.---------------------------------------- Ç----------

O rvu l, villám gyors m ozdulattal veti m agát a cipőnkre a azurtos. m ezítlábas kisfiú  és egy szennyes ronggyal vegigtörlt azt.— Bácsi, kérem. . . .  leszakadt! tán — csak egy pár fillért. . .F illérek  helyett két fényes forintot adunk át neki, hogy megnyerjük a 
bizalmát. Így azután elmondja, hogy

h e te n  v a n n a k  a  k a r te lb e n

és mind a heten újpestiek. A „köz­kereseti társaság" egyik tagja „oom bos", a m ásik — a mi új infor­mátorunk! — „cipös", van egy „cso- 
magos“  és egy „ l ö k ő s A műszavak titkos, értelmét, a mesterség m űhely­
titkait nagynehezen árulja  csak el a fiú . A  „gom bos" mesterség© az, hogy

b o r o t v a p e n g é v e l le m e tszi a  z s ú ­
fo lt  v illa m o s o n  a  „ jó l  ö ltö z ö tt"  

u ta s  g o m b já t ,majd szolgálatkészen átnyújtja  azt.
—  Bácsi, kérem . . .  Iszakadt!A „tiszteletáíj" nem szokott el­maradni . . .  A „cipös" ar. előbb le­írt módon intéz orvtámadást cipőnk ellen. Legveszélyesebb a „csom a- gos" m unkája. Egy óvatlan pillanat­ban „kiem el" valam it a szatyorból, táskából, aztán «—
„ b e c s ü le te s  m e g t a lá ló k é n t"  j e ­

le n tk e z ik .

A „lökös" kilesi, m elyik uln koto­
rász pénz után, vagy halász elő nagyobb kötegel a zsebéből. V árat­lan r o h e r n ... az emberok egym ás­nak esn ek . . .  minden szé th u ll. . .  ő 
serényen segédkezik a felszedés­
n é l . . . — esetleg „m ellékvágányra" téved és elteszi, amit eltehet! — azután az „udvariasságáért”  felszá­
mít némi borravalót. . .— M it csináltok a pénzzel?Sunyi m o so ly . . .  pillanatnyicsönd . . .  aztán megszólal, áls/.en- tcskedön:

—  Hazaadjuk a Muttcrnak  . . .Félóra m úlva ismét arra jártunkA fiúk összeverődve, egy telefon»- fülke mögött cigarettáztak és sült- tököt m ajszoltak.
Ijesztőek ezek a vézna, ragadozó 

tekintetű, villamosra ugráló, koca« 
mát járó, elvadult kis fickók, akik • zimankós estében így küzdenek s mindennapi kenyérért és mennoki bele. m enthetetlenül, a züllés cjszaa
Icájába. Ilo s v a y  F eren c

— P feiffer állam titkár előadása. A Budapesti Társaskör . szerdán este fél 7-kor előadó ülést rendez, ame* lyen dr. Pfei f fer Zoltán  igazságügyi állam titkár Demokratikus jogszol­
gáltatás problémái“ címen tart elő­adást.

Nyugatinál lévő 3 szoba, cse­
lédszobái összkomfortos társ­
bérleti L i k á s c m a t
elcserélném, ugyancsak a kö­
zelben lévő 2 szoba, vagy hal­
los összkomfortos S íikáiS í'Ö .i 

Érdeklődni lehet A REGGEL 
szerkesztőségében.

METEOR CSILLÁRG Y Á RRÉGI JÓ MINŐSÉG, OLCSÓ ÁR,N AGY VÁLASZTÉK
PodmaiUczky-utoa itf. JózncX-köiut 44.

F Ü G G Ő NW i E G  rY  fo n a l kézimunka !■ f b é k e m in ő s é g b e n P
utak F e re n o -u to a  19Î T U Z I F /  !  GYUJTÓS!H f a s z e n| k o k $ z <
b f ,  á l l a n d ó a n  . A T  szál l í t  |E T . „ I L Á N G H
O I, Vri*>-utca

A M agyar ftuggyantaáriigyár It .-T . mély m egillqlödéssel .je­lenti, hogy a Lü rarág Igazga­tósági éa végrehajtóblzóttsagl tagja t

Borkövet
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M E G  KELL F O G N IP a ris , n ovem ber.
„Síivel cseréljen az, aki hazát 

cserél". M egh ató d va olvasom  Lá- /ár M iklós vezércik k ét. Itt  a tá ­volban, a határon tú l, n yolcévi vándorlás után nuis rezgése van ezeknek a sza v a k n a k . É rte lm ü k  m élyebb, fá jó b b . M i, a k ik  a n n a k ­idején „e lu ta z tu n k 1* és a sors és a körülm ények szeszélye fo ly tá n  külföldön m arad tu n k , m ár tu d ­juk, m it jelent gyökérteleniJl, 
idegen földön, otthont keresni. Pedig én m ost azokról a szeren ­csésekről beszélek, a k ik  a k k o r még nem  a kivándorlás szándé­
káról te stile g -le lk ile g  k ifo sztv a , vándorbotlal a kezü kb en , m e n ­tek v ilá g g á  Cél v á rta  őket, jó ­barátok, k is an yagi h á tté r , és am i a legfontosabb —• töretlen egész­
ség és sértetlen önbizalom a tar­
solyukban. E zek n ek  köszön h ették , hogy igen sok m u n k a és erő ­feszítés árán sik e rü lt valam i kis eredményt e lé rn iü k , és, ah o gy ezt. pestiesen m o n d já k , „beérkeztek'*. De ne fe le jtsü k  el, ez még a há­
ború előtt történt, amikor még 
egyenként és nem seregestül ér­
keztek a nyugtalunlclkü idege­
nek. V á lla lk o z á su k a t a b en n szü ­lött, ha nem  is ro k o n szen vvel, de egy kis érdeklőd éssel és lap p an gó  irigységgel nézte, fe lté te le zv é n  ró­luk, hogy a tehetség és az elhiva­
tottság adta m eg n e k ik  a m er- szel, ahhoz, h ogy m indent, m a g ú 1- mögött h a g y ja n a k . Tstenn Idolt művészt, v a g y  k ü lö n le g e s  és új ötleteket hozó ü zletem b ert s e jte t­tek bennük és nem  z á rtá k  be előttük az. a jtó t. K ív á n c s ia k  v o l­tak, hátha? KiUüíiu-tí/i francia -
országban, ahol iadjuk, u lakú*'
súg még egyik megyéből a má­
sikba sem utazik ok nélkül. Pá- risba jönni, á v id é k in e k  m ég m in ­dig kalandos és regén yes v á lla l­kozás.A KIVÁNDORLÓK EZREIma. am ikor a m egélhetési n eh éz­ség es az önzés n ag y o b b , m in t valaha is v o lt, csak elutasításra 
találnak. A legjobban félnek tő­
lük. a „beérkezett“ honfitársak, 
kiktől, otthoni álmodozásaikban, 
segítséget reméltek. E zek  nehezen  bocsátják m eg n e k ik  a téved ést, amit ők m ag u k  is  e lk ö v e tte k . Tudják, hogy m ég egy „métèque" (az idegen fr a n c ia  gún yn eve) rontja a z  ö h ely zetü k e t. M ert hiába lo b o g ta tjá k  büszkén ú j h o n ­polgársági ira ta ik a t, h iáb a dicse-

A 2  E L E K T R O M O S

* t f t a L Í 6 Í > f o + K C r C 4 Í

ködnek a szav azó jo gu k k al, h iába nősültek be egy színtiszta benn­szülött családba, h iáb a v á lto zta t­já k  m eg a n evü ket ts  hiába be­szélnek a gyerm ekeik  idegen k i­ejtés nélkül — ok mégis csak bc- 
lolakodo llaknak számítanak. És ezt érzik. M inden sorsdöntő pil­lan atb an  a tudom ásukra hozzák. 
A nő, különösen ha fiatul, köny- 
nyebben alkalmazkodik; lé r jh e z- m egy , anya lesz, idővel beleolvad új csa lá d já b a . Az ö szenvedése 
más. Alattomosabb. Rombolóbb. N eki az apró m in d en n ap i tőr­szúrások fá jn a k , nehezen szokj a m eg a közönyt, v a g y  azt, hogy még Ism erősei is g y a n a k v ó  e ln é­zéssel fig y e lik , mint akiről min­
den percben kiderülhet valami, s 
akiről feltételezne: bizonyos pilla­
natokban az eseményekre más­
ként reagál, mini ők. M e rt sem ­m it, v a g y  leg jo b b  esetben csak a n n y it tu d n ak ró la , h o gy  m esszi­ről jö tt. érthetetlen  n y elv ű  és szo­kásul n ép fa jh o z tartozik , m elyn ek p u sztája , p a p rik á ja , H u n y a d i J á -  nos-vi/c és szám os hollyw oodi h í­ressége van , de lelkileg sokkal több rokonságot érezn ek  kreol- bőrű m artin iq u i, v a g y  fekete, m ad agaseari h o n fitá rsa ik k a l. É r t ­hető ez, hiszen azokkal egy nyel­
ven beszélnek.V a n n a k  talán , a k ik  fölényesen v ise lik  el a z  ilyen  k is  K iszóráso­k a t, m it b á n já k , ha m inden pro­p aganda m ellett, a  m ü veit F r a n ­ciaországban n éh án y  irodalm i k ü ­lönc jegyezte m eg csa k  m ag án a k , P e tő fi v a g y  A d y  nevét. —  nekik  
a 'megélhetés u fonton, a pénz. Azt képietek, k n ilö lö ő n  k ö n n yeb ­ben ju tn a k  keresethez, keveseb b  v e re jté k k e l em b erib b  é le tfo rm á k  közé k e rü lh etn ek . Arra a néhány 
legendára gondolnak, melyben a 
hős batyuval a hátéin indult el 
otthonról s most milliárdósként 
él, Jcacsalábonforgó palotájában. Mert. igy re g é lik  ezt róla B u d a ­pesten. A  legutóbbi nyom orúságos idők szerétéi kü ld em én yei is .segl tettek fo k o zn i és h ihetővé tenni ezeket, a m eséket. C so k o lád é, cu ­ko r, valód i k á v é , tea, a n a n á sz­k o n zerv  . . .  és m icsoda pazar cso­m agolás . . .  A k t  ezt tudja haza- 
kiildeni, csak nábob lehet. És n em  az id egen  ország g azd agság át és bőkezűségét cso d álták , de az idegenbe szak ad t rokont.A TÖBB NYELVET BESZELŐpesti k isasszon y, v a g y  a fiatal v id éki özvegy, aki cselédnek akin­
él szegődni Angiiéiba, m ert a B e r- litz -le ck e  o ly  csáb ítóan  festi le a  Szigeto rszág  család i életének szépségeit, m egrettenne és Temon­dana tervéről, ha egy pillanatra 
brti kintenc a London melletti 
elmegyógyintézet kedélybeteg osz­
tályára, ahová az idegenajkú meg­
zavarodott eszű munkásnőket a 
honvágy kínja juttatta. S o h a  sem fogom  elfe le jte n i a n n a k  az a lfö ld i

!
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KEZÉT. .szárm azású m a g y a r lá n y n a k  a te ­kin tetet, a k i o tt szem benézett v e ­lem. A  ködös k iim a , a z  é lh a g y a ­tottság, a m egfeszített testi m un- ] ka , a dickensi kom or h a n g u la v j bizony e ln y ü v i a z  idegeket.A k iv án d o rlásra  elszán t lélek- ön gyilkos m ég nem  tu d ja , hogy 
nem lehet szívet cserélni, és hogy 
tud fájni a régi szív, ha sok év 
áléin először fellendülni hallja a 
Himnuszt, —  m ég akkor is, ha o ly a n  h am isan  játiszák, m in t a m a g y a r-fra n c ia  fu tb allm érkőzésen  — hogy fá j , ha a k a rácso n y i k i­rak atb a  m ag y a r p u ly k á t tesz ki a kereskedő, ha a m adárpiacon v ett m ákból süt h ú sv éti kalácso t a bécsi cu krász (aki m ondanom  sem  k e ll, csak rek lám b ó l nevezi m ag át bécsinek, m ert m a g y a r ) ,. . .  és n em  leh et felsorolni hányszor és m ily e n  a lk a lm a tla n  p illa n a to k ­ban szólal m eg ez a régi e ln yű tt szív, hogy eln ém ítsa  az ú j a t . . .I G E N ,  M E G  KELL F O G N I  A  K E IÉ Tan n ak , aki m ost, a vihar után, az 
újraépítés remény ekkelleli kor­
szakában akarja elhagyni az or­
szágot. P e d ig  tudom , n em  csak L á z á r  M ik ló s  g y ö n y ö rű  soraiból, de a hozzánk, k ü lfö ld ö n  élő m a­gy aro k h o z in tézett száz m ag száz levőiből is  o lvasom , mennyi ren­
gd eg ember foglalkozik a kiván­
dorlás gondolatával. El, el, mind­
egy . hogy hová, csak vrm otthon 
maradni! S zo m o rú ak  ezek a le v e ­lek és m égis sokszor m osolyt k e l­tők. Mintha gyerekei: Írnák a jó 
Tündérnek, oügy u .Id.u..káraik,ÍVimtha j  h atáro n  tú l, nt?rn idegen ország, de p arad icsom  len n e, ahol csak  szépség honol, bőség és b o l­dogság. Ism eretlen  „h ű  olvasó-1 ú tik ö ltséget, m u n k a v á lla lá s i ig a ­zo lv án y t, biztos á llá st, k is  kertes h ázat kér, a m íg  a n ő k , h a  szeré­n y e k , m egeléged n ek, ha film sze r­ződést, N ylon  h a r is n y á i, m árk ás p arfü m ö t, szép ségcik k ek et, eredeti m odelleket, p e n ic illin t, és v á l l­sz íja s  k ro k o d iltásk á t kü ld ü n k. 
„Mert hisz, mit jelent mind ez a 
csekélység annak, aki külföldön 
„beérkezett". M e rt ők , a  d rágák , úgy k ép zelik , n e k ü n k , párisi m a­g y a ro k n a k . it t  sü ltg a la m b  h elyett k ro k o d iltá sk á k  rep ked n ek a  szán k ­ba. Ir ig y e lje m  őket —  á b rán d - ja ik é r t?  . . .  ery  s4 ri

5

Hogyan ellenőrzik 
a bankokat?A  legutolsó pártközi értekezleten  m e g e g y e zle k  a p ártok  a banki 

ellenőrzésének gyakorlati módszerében. A  m egállap o d ás szerin t m ir den bankhoz bankeihnövöket rendel ki a  pén zügym iniszter, olya: 
szakemberek személyében, akik működésükben sem egyéni, sem  párt 
szempontoktól nem befolyásolt áthatják magukat, A z  ellenőröket b izo ­nyos idő e lm ú ltá v a l fel lehet cserélni, vagy vissza lehet, rendelni.

Lámpa zuhant az Opera színpadára
a szombat-esti előadáson

Két veszedelmes baleset történt 
szombaton este az Operaházban, 
„A  Rajna kincse" díszelőadásán. A z  eg yik  legh atásosab b  jelen et a la tt 
rettentő reccsenés bontotta m eg u m uzsika h arm ó n ia v ilá g á t, v alam i

s ú ly o s  t á r g y  z u h a n t  a lá  a s z ín ­
p a d r a

és majdnem a fejére esett a Fricka 
istennőt megszemélyesítő nagy 
énekesnőnknek, Nómethy Ellának. A z  tö rtén t, hogy a színpad szédítő m agasságát ke re sztü l-k a su l szövő h id ak ról —  lebegő vashidak ezek! —  a z  e g y ik  v ilágo sító  m u n k á s a  fe jv ilá g ítá s t  szolgáló  színes lám­
pa objektív jót, és színszürőjét 
kiejtette a kezéből, és az* m a jd  nem  agyonütötte azt, a k in e k  a szőke h a jk o ro n á já t k e lle tt ugyanezzel, a  lám p á v a l besugároznia.

N é m e t h y  E l l a  n a g y  lé le k je le n ­
lé t! el é n e k e lt  és já t s z o t t  tovább,a pánik nem  tört ki, sem  a sz ín ­padon. sem a zen ekarban , de a közönség megrettent a hatalmas 

reccsenésre és ak ik  észrevették a  balesetet, m ég sokáig  nem  tu d ­

tak m ag u k h o z térn i az ije d tsé g tő l V o lt  még egy baleset, am elyrő l « közönség azonban nem  tu d . A  h a r­m ad ik  képben, a m e ly  a  n ieb elu n - gok fö ld a la tti fészk ét á b rázo lja , « n ieb elu n gh ad  ütemesen kopácso► Ez a  kop ácsolás —  m u zsik a! A  k a lap ácso s-zen ek arn ak , a. n íeb e- lu n g i m u zsik án a k  m eg v a n  a. maga 
külön !karmestere, a k i ugyan csak á llatb ő rö k b e öltözik  és k a la p á cs- csal a  kezében vezeti ezt az  ütem es és ritm ik u s zenekart. O p e ra h á ­zu n k  i f jú  és tehetséges korrep eti­tora, Kóródy  A n d rás v o lt ezú ttal a  N ic b e lu n g -k a rn a g y . K op ácsolás közben

a  k a la p á c s  fe je  le r ö p ü lt  a  nye­
lé rő l é s  e g y e n e s e n  a  K ó r ó d y  

A n d r á s  s z e m é b e  v á g ó d o tt .S ü rg ő s orvosi beavatkozásra vote szükség, de rem élhető , h o gy  sii- 
lyosabb következménye nem  lesz a balesetn ek, a m e ly  k ö n n y en  a  n ag yteh etség ü  fia ta l m u zsiku s sze- 
m evilágába, kerülhetett volna. A z  O p eraházbn n  egyébkén!; n em  szo­kott. ilyen  b alesett m egesni, m ert 
a technikai rend mintaszerű!

Bélyegül ittp&H, kiutalást taífítotí 
és Í5.00Ú forintot csati ki egy mérnök

ATem  sik erü lt u bűvész 
utolsó produkciója  — 

letartóztattákA  detektívek a Teleki-téren el­fogták Gyurkó-Petromcs Iván bű­vészt, aki csempészéssel foglalko­zott. Lakásán — am int az modern bűvészhez illik  — nem cilindert meg nyulakat találtak, hanem kézi­
gránátot, fegyvereket, és kokaint. G yurim nak ez az utolsó produkciója nem s ik e r ü l t . . .  A figyelm es rend­őrség észrevette a csalást. Társait — a gonosz bűvészinasokat — keresik.

N éh án y n a p ja  v ak m erő  csalót hajszol a rendőrség: Farkas Imre gépészm érnököt, aki az Á lta lá n o s  N yom da és G r a fik a i In tézet Rt’.-t nem  m in d en n ap i m ódon k á r o s í­totta  m eg. F a r k a s  az. intézet b ér- házában la k o tt és s ik e rü lt
e llo p n ia  a  c é g  b é ly e g z ő jé t .fía m is  kiutalást, készített, e llá tta  bélyegzővel, rá h am isíto tta  a z  ig a z­gatósági a lá írá so k at, azután elm en t eg y  n agy  pénzintézethez, ahol az 

Általános Nyomdának folyószám­
lája volt és a

h a m is  k iu ta lá s s a l a  k e z é b e n , 
f e lv e t t  10.000 fo r in t o t .K éső b b , k ise b b  tételek b en , még 

5000 forintot csa lt k i  a  b an k tó l, m a jd  pénteken eltűnt Budapestről. Szom baton in d u lt m eg a  h a jsza  a csaló  m érn ö k  után. A  n yom ozók kid erítették , h o gy  azon a napon, m ikor a 10.000 fo rin to t fe lvette , 
egy éjjeli lokálban

n a g y  m u la t o z á s t  r e n d e z e tt ,m a jd  p én teken  k is írt  szem m el, fá jd a lo m tó l rem egő h an go n  m e ­sélte b a rá ta in a k !—  Szegény édesanyám . . .  meg­
halt!F o g a d ta  a  ré szv é tn y ila tk o za to - k at, érzéken yen  m egköszönte a  b a ­

rá ti sz a v a k  v igaszát, m ajd  e lb ú ­csúzott;—  Megyek a te m e té sre .,, uta­
zom Székesfehérvárra!A  .rendőrség ezekután Székesfe­
hérváron kereste, ah o l az édes­a n y ja  v a ló b a n  la k o tt és ott érte  a d etek ti v e k e t az első m eglepetés:

F a r k a s  m é r n ö k  é d e s a n y ja  a  
le g  jo b b  e g é s z s é g b e n  él

és"meqdöbbenve hallotta, hoay fialoan jia  
IW nyo-az ö halálhírét keltette! / v n y o - m ozó hatóhágok való szín ű n ek  ta r t­já k , hogy a szélhám os Svájc, vagy 

Románia felé szökött. Ü tle v e le  u g y a n  n in csen , de lehet?, h o gy  a zt is h a m isíto tta , v a g y  m ás illegális  m ódon ju to tt  á t  a  határon . D e  itt, 
Budapesten is nyomoznak utána.

Mandl Károly
t á b l a ü v e g
nagykereskedőÉ p ü le t- , p o rtá l- és m ind en nem ű  üvegezés. B ék eb eli szo lid , gyors k iszo lgálással m egkezdte m ű ­ködését.

V I I . ,  I> o ta á n y -u . 25. T .:  229-034.

Kalina csizmák 
Divat házicipők 
Meleg papucsok
Nagy választék — olcsó árak

A D R I A
R Á K Ó C Z I - U T  3 2.

Szabó Szálló
gyártja, szállítja:k ö r m e n d y  é s  t a r s a^ L |  K a z i n c z y - V , 9 . ffé l.1  320— 016. |

B é k e b e l i  k é n y e l e m ,  k ö z p o n t i  f ű t é s ,  I V . ,  E G Y E T E M - U T C A  7 .
á l l a n d ó  m e l e g v í z ,  p o l g á r i  á r a k .

TEL 187-645, 181*615.
\ wr'fvfr- ̂ svS/.n1 n-v

H á z tu la jd o n o s o k !

Tetöhelyreállítási
kölcsönökügyében m inden háztulajdonos saját ér­dekében jelentkezzen a H áztulajdon o­sok Országos Egyesületében, V .. Szen t István -k rt. 22. I . M inden d. u. fé l 6-kor.

üi K É Z I K O C S I T
n agy v á la szté k b a n . B a jn o k -u tc a  34.

H A J F E S T É S  
T a r t ó s  o n d o lá lá s

ELSŐRANGÚ MUNKA,
E T O I L E

F O D R A S Z I Z A I O R .
IV., F E H É R H A J Ó - U T C A  2.
(Bécsi-u. sarok.) Tel.: ISO—435.
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FARIZEUSOK ES A KORRUPCIÓ
Két kommunista sajtóorgánum 

a már megszokott invektivák 
kíséretében egy hete „leleplez1* 
bennünket.

Leleplezni azt lehet, amit lep­
leznek!

Mi azonban nem leplezünk, 
sót a legszélesebb körben hoz­
zuk nyilvánosságra, hogy pénz­
intézetek, nagyüzemek, ipari- és 
kereskedelmi vállalatok, szín­
házak, mozik, szórakozóhelyek, 
kereskedők, magánosok hirdeté­
seit és üzleti célokat szolgáló 
közleményeit hirdetési díjszabá­
sunk szerint közzétesszük. Hir­
detési díjszabásunkban olvas­
ható: „A  szerkesztőség fenn- 
tartja jogát arra, hogy a közle­
ményeket javítsa, rövidítse és 
visszautasítsa. “ Ez a kikötés 
arra szolgál, hogy erkölcstelen, 
megtévesztő, tényeknek meg 
nem felelő, egyszóval közérdek­
ellenes hirdetések, hírek, közle­
mények ne jelenhesenek meg la­
punkban. Pénzintézeteknek, 
nagyüzemeknek, kereskedelmi 
és iparvállalatoknak üzlet ered­
ményeit, a közgazdasági világ 
érdeklődésére számottartó be­
számolóit, éppen úgy, mint szín­
házaknak, filmeknek kiadóhiva­
talunkhoz eljuttatott cikkeit, hí­
reit, szöveghirdetéseit gondosan 
mérlegeljük, alaposan ellenőriz­
zük, úgyhogy minden sorért, 
amely A  Reggelben megjelenik, 
bármely f$rum előtt nyugodtan 
helytállhatunk. Mindenütt a vi­
lágon közli a sajtó a vállalatok 
és üzemek üzletmenetéről szóló 
mérlegeket, jelentéseket, beszé­
deket, nyilatkozatokat, de sehol- 
sem ingyen.

Ahol magánvállalkozás van, 
ott vannak magánközlemények 
ís!

Európában az angol sajtó a 
megbízhatóság és a becsület 
mintaképe. Aki valaha angol la­
pot vett a kezébe, a közgyűlési 
tudósításokon kívül megtalálja 
a társaságok és vállalatok elnö­
keinek nyilatkozatát, az üzlet­
menetről szóló híreket, s egyéb 
hasonló közleményeket is. De 
egyetlen angol lapban sem ol­
vasható, hogy ezek a tudósítá­
sok űzetett közlemények. Pedig 
azok!

De tovább megyünk. A Reggel 
nem kapott és nem kért pártjá­
tól anyagi támogatást; A Reg­
gel sohasem kapott és sohasem 
kért az államkasszából, a kor­
mánytól egy rézgarast sem; A  
Reggelnek nem hullott ölébe 
nyomdavállalat, újságpalota; A  
Reggel úgy a múltban, mint nap­
jainkban egyedül . és kizárólag 
Olvasóközönségéből és hirdetési 
levételeiből tartja fenn magát.

A Reggelnek hangja és vissz­
hangja van, a polgári társa­
dalom együttérez demokrata 
szellemével, haladó polgári po­
litikájával. Talán ez a baj, ezért 
a gyanú, a gyűlölet és a hajsza?

A  mi meggyőződésünk szerint 
jajtóorgánum akkor vádolható

politikai gyűlölség és kenyér- irigység nélkül korrupcióval, ha pénzintézettől, ipari vagy keres­kedelm i vállalattól, cégektől vagy magánosoktól kisebb-na- gyobb összegeket vág zsebre, nem azért, hogy nyilvánosságot, tehát ellenértéket adjon, hanem azért, hogy — elhallgasson vagy hallgasson.A  most hullámzó sajtóvitában az a valóban megfontolandó k í­vánság is felm erült, hogy a hir- detésjellegű közleményeket kö­telezően valam ely jellel, kereszt­tel jelöljék meg az újságok. T u ­domásunk szerint mind a mai napig sem a kiadók, sem az ú j­ságírók testületé ilyen határoza­tot nem hozott. Egyelőre az az igazság, hogy a díjazott hírek és

közlem ények kereszttel m egjelö­lésének legindulatosabb szó­szólói Összeroskadnának azok­nak a kereszteknek súlya alatt, amelyeket az elm últ m ásfélév­ben — mellőztek.Röviden még csak annyit: A  Reggel minden érdeklődőnek — politikai ellenségeinek és most már perbeli ellenfeleinek is, m iután rágalm aikért bíróság előtt felelnek — szabad betekin­tést enged üzleti könyveibe. Üvegből van a házunk, minden oldaláról bárki beláthat.Ha semmi m ásban, abban mégis egyetértünk a farizeusok­kal, hogy az újsághirdetés nem monopólium. Nem  is az! D e arra mégsem vállalkozunk, hogy akik a polgári A  Reggelben k íván ják  hirdetésüket közzétenni, azokat rábeszéljük, fáradjanak más u tc á b a . . .

Miért nincs tejporH e te k k e l ezelőtt m ég fe ltű n ő e n  sok te jp o r v o lt B udapesten . Mit 
egyetlen dekát sem lehet szerezni! Surányi Gyula  egyetem i magán* ta n á r  a fő v á ro si Csecsemővédő Intézet igazgató -fő o rvo sa  a következők­ben v á zo lta  a helyzetet:—  A  n y á r  fo lyam án  a svéd ek jó vo ltáb ó l rendszeres tejporellátás­ban részesü ltü n k , am ire azért v o lt  szükség, m ert nyáron a tejesanya­
gok sokkal jobban romlanak és egyedül a tejpor volt megbízható táp. 
Iái ék csecsemőink számára. A  svéd a k ció  október 15-én megszűnt azóta az ország egyetlen te jp o rg y á ra , a g y u la i Dehydro  lá tta  el a szük­séglétét. A  k ö zellátásü g yi m in iszté riu m  n ap o k kal ezelőtt zárolta a gyár 
tejporkész',étét, hogy a főváros kórházait elláthassa. A  Csecsem ővédó In té ze tn e k  pillanatnyilag egy gramm tejpora sincs. K éréssel fordul­tu n k  a polgárm esterhez, h ogy a g y á r m eglévő  készletéből bizonyos m en n yiség et szabadíttasson fel. H a k érésü n k  s ik e rre l já r , az intézet 
ismét sokezer rászorult gyermeken tud segíteni.

Volt gazdatisztek, figyelem!

1 5 — 2 0 . 0 0 0  f o r i n t é r t  a  l e g j o b b  n e v ű  
k á v é h á z ,  v a g y  v e n d é g l ő  i s  k a p h a t ó !

Gundel Károly beszél a vendéglátó-ipar gondjairól

A  n é p jó lé ti m in iszter rendeletét k ö zli a h iv a ta lo s  la p  v a s á rra p i szám a
a  fö ld r e fo r m  fo ly t á n  e llá tá s  
n é lk ü l  m a r a d t  n y u g d íja s o k  s e ­

g é ly e z é s é r ő l.A  re n d e le t a la p já n  segélyben ré­
szesülnek  a 60. é v ü k e t b etöltött, v a g y  k ereső k ép ességü k n ek  le g a lá b b  75 szá za lé k á t e lvesztett olyan volt 
gazdasági alkalmazottak, akik a 
földreform  végrehajtása során 

megváltás vagy elkobzás alá került JAz Országos Magyar Idegenfor­
galmi Hivatal országos értekezletet rendezett a Kereskedelmi és Ipar­
kamarában, amelyet Rónai Sándor kereskedelem - és szövetkezetügyi miniszter nyitott meg, utána Tardy Nándor, az Idegenforgalmi Hivatal igazgatója adott áttekintést az ide­genforgalom  állásáról. Az értekez­leten 19 előadás hangzott el. A  leg­régibb idegenforgalm i szakértő, Gun­
del Károly az értekezleten elhang­zottakat összefoglalva, A Reggelnek a következőket mondotta:— Az idegenforgalom pénzkér­
dés! S zá llo d á k a t ‘ kellene elsősor­ban ép íten i, m iu tán  a  m agántőke erre nem  v á lla lk o zik , az á lla m ra  h áru lna ez a fe lad a t is. De honnan 
vegye erre a pénzt?! N em  is gon- j

h ó n a p o k  a la tt  e lfo g y a s z t o t t  c u ­

k o r  u tá n  k ilo g r a m m o n k é n t  T 
fo r in to t  k e ll  f iz e t n ü n k .A  k ü lfö ld ie lm e k , a k ik  az in flá c ió  a latt 50 centért k itű n ő  ebédet k a p ­tak, m a d rá g á k  v a g y u n k  és —  el- \ 

maradnak. A  G e llé rt-szá lló b a n  60. szobát sik e rü lt la k h a tó v á  ten n i, 
ebből 20 szobában laknak, a  20 k ö ­zü l 10 az U N R R A  h iv a ta la , e z e k  a la k ó k  bizony k eveset fo g y a szta ­nak a  G e llé rt étterm ében. A  v e n ­déglátó ip arb a n  m a az a helyzet, hogy

15— 20.000 fo r in t é r t  a  le g jo b b  
n e v ű  k á v é h á z  v a g y  v e n d é g lő  Is

k a p h a tó ,

ingatlan tulajdonosával szemben 
nyugdíjra, kegydíjra vagy más- 
nemű ellátásra jogosultak,

e llá t á s u k  fo ly ó s ít á s a  a z o n b a n  
a z  in g a t la n  m e g v á lt á s a  v a g y  e l­
k o b z á s a  k ö v e tk e z té b e n  s z ü n e ­

t e l .A  fizeten d ő  segély  a vo it gazda­tisztekn él
h a v i  60 fo r in t , e g y é b  a lk a lm a ­

z o t t a k n á l h a v i  40 fo r in t .

a  R e g g e l  S p o r t i a

Izgalom, tüntetés — s a  végén váratlanúl fölényes
Előre-győzelem az ökölvívó CsB-én

Előre— B. Vasutat 12:4

dőlünk egyelőre kom oly k ü lfö ld i 1idegenforgalom ra, csak a  belső a tulajdonos nem bírja azidegenforgalomám m egterem tésére, egyre szaporodó terheket és az 
egyre csökkenő forgalmat.

e h h e z  is  k e lle n e  n é h á n y  re n d e s
s z á llo d a .A z értekezleten  500 szem élyes egy­szerű szálloda felép ítését szo rgal­m azták, am elyn ek  nem  len n én ek luxusszobái, de az egyszerű p o lg á ­rok igén y eit k ie légíten é. Ilyen szál­

loda megépítése persze egyelőre 
még a jövő zenéje. A z  id e g e n fo r- Kereskedelmi Kamara M a g y a ro r- galom  h iá n y á t n agyon m egérzi a szágot ^  i e41.b e n  törölte a ta- vendéglátóipar is. A  k á v é h á z a k ­ban és ven d églőkb en  a  sok lá t­ványosság, zenekarok, dizőzök irodalm i esték

m in d  a ro ssz ü z le tm e n e te t  j e l ­
z ik .

Magyarországot újra 
felvették a Nemzetközi 
Kereskedelmi KamarábaA  P á risb a n  székelő Nemzetközi

egok sorából. A  K a m a r a  1943-b székh elyét P árisb ó l L on d on b a tét át, de azóta m ár újból visszaköltö­
zött a francia fővárosba. A  K a m a ra  fő titk á ra , Piere Vasseur m ost é r­tesítette Székely Arthurt, a  buda- íg v  a k a r já k  a ven d églő k  és k á v é - pesti Kereskedelmi és Iparkamara h ázak tu lajd o n o sai a közönséget fő titk á rá t, hogy Magyarországot vonzani. A  rossz üzletm enet m ól- újból felvették a tagok sorába ét lett p ed ig  egymásután rakják rank ez/ej a  N em zetközi K a m a ra  ta g -  

a kulonbozoterheket és egyik ha- em elked ett.
tosag sem vesz tudomást arról, j J
hogy más teher is sújt bennünket, 
mint amit ö hajt be rajtunk. C sa k  egyetlen  p éld át em lítek! N em rég je le n t m eg egy rendelet, a m ely  ló ­mon d ta, hogy

Parázs izgalm ak között kezdődött a Sportcsarnokban az ökölvívó csapat- bajnokság döntő küzdelem sorozata. A hangulat izzásig feszült, am ikor az 
ősz—Szabó Béla mérkőzés után a jól szurkáló, de a folyton hátráló és a harm adik menetben alulm aradó Sza­
bót hirdetik ki győztesnek. A közön­
s é g  felugróit helyéről és haragjától a pontozó bírákat a rendőrségnek kel­lett m egvédeni.A z alsóbb súlycsoportokban fe j-fe j m ellett haladt a két csapat, aztán az 
Előre kerekedett felül s a végén fö ­lényesen nyert a villam osok ökölvívó gárd ája  a vasutasok ellen. Az Előre 'őzelm einek szerzői: Szabó Béla 

íz ellen, Frigyes H antvárit verte biztosan, Major végig jobb volt M it-

második menetben néhány olyan ke* mény ütést mért Farkasra, hogy aa feladta a további küzdelm et, SzolniH ellen Novák egy meneten át, kemé­nyen verekedett, aztán feladta. A Vasutasok közül csak Szigeti és 
Vajda tudott győzni, Szabó D ., illetve Strincz ellen.A  mérkőzés előtt egy válogató- versenyt is lebonyolítottak. Bán (BRE) legyőzte Jankovitsot (Kistext),A csapatbajnoki mérkőzések soraa hétfőn, este 7 órakor az FTC—Csepel összecsapás kerül sorra.Erősödik a K A O E  atlétao8z<ályv Az ungvári származású volt M A FC- nyolcszázas Soltész, valam int a MAC igen tehetséges 400-as futója, Farkas jelentkezett náluk. H ír szerint ide-terernél. Nagy D. csak kemény harc tart az egyik munkásegyesületünk 

u tá n  nyert szabó I . ellen, Takács a | szolnoki származású sprintere is.
Melyik a ham is?

— kladták-e a  rom ánok Bodolát vagy nem ?

a u g u s z tu s  1-ig v is s z a m e n ő le g  
c u k o r p ó ta d ó t k e ll  fiz e tn ü n k , 
a m i a z t  je le n ti , h o g y  a z  e lm ú lt

I860 ótar—
H to u n a  k a la p

márka!
SOMOGYI BÉfl-OT 3/1. (Károly-IM

Névnapra, ünneprea legszívesebben fogadottazédes
M  T a n  f l ó r á t  11 megbízható Szá z o n g o r á i  v(t8 mestertől. B é r .
le k  jcv ftá s, hangolás különleges kivi-
W b e u . Budapest. B A R O S 8 -T Ê R  1. sz.

ajándék
tokaji bor
Kapható : a  t e r m e l ő n é llite re n k é n t k im é rv e  és ízlésesen p a la c­k o zva , R .-n é Szász Ilona to k a ji szőlő­b irtokos b u d ap esti le ra k a tá b a n ;

Vili. kér., Szentkirályl-utca 4.

BÉKEBELI MINŐSÉGŰ 
RUHA- ÉS FEHÉRNEMŰ 

CSAK FOGYASZTÓK RÉSZÉRE.

flanelek
hatóságilag megállapított áron,

f i

BUDAPEST,
LAUDON-UTCA 10. CÉGNÉL,

T Á R G Y A KVÉTEL ELADÁSPETŐFI 8ÁNDOR-U. 17. ÁTJÁRÓBAN SCHATZ

M Á V A G  F O R Dkitűnő állapotban, taxin ak alkalm as,
E L A D ÓK om oly,

A  nagy kocsit vennék.j Érdeklődés , .Ü zem képes" Jeligére, 
i Arató hirdetőbe, Erzsébet-kttrút 1*.

CSILLÁROK H a ,  ,.m.

i

B 1 T T E R A A k acfa-u tea  7.

A z  elm últ hót labdarúgószenzációja 
B o d o lá n a laz M T K -ban  játszó er­délyi játékosnak kiváló játéka, m ajd Budapest válogatott Jabdarúgócsapa- tába' való beválogatása volt. A z indu_ Iáénál aztán kiderült, hogy Bodola 
mégsem utazhatott Belgrádba. A ro­mán labdarúgószövetség átirata é rte i, méhen ugyanis öt még nem adták ki. M it szólnak a dologhoz az M T K -b an ?— Számunkra teljesen érthetetlen 
az ügy — mondotta May Lajos, az egyik vezető. — Mi annakidején sza­
bályosan kikértük a románoktól, volt 
egyesületének kifizettük a lelépési di­
jat, a cserébe adott Füzér már játszott is a nagyváradi Vasasban. Kezünkben 
van a román labdarúgószövetség fő­
titkárának szabályszerű kindólevele. Érdekes, hogy az M LSz-hez érkezett

A BIRKÓZÓSPORT 
OLIMPIAI REMÉNYSÉGEI

Frankó Mihály, a birkózók felnöke mondotta A Reggelnek:— A londoni olim piára már m eg­kezdtük az előkészületeket. Ennek a jegyében za jlik  le a vasárnap esti bajnoki küzdelem  Is a Sportcsar­nokban. Az olimpián az öregekre
már nemigen számíthatunk, de van 
néhány kiváló tehetségünk, ezek kö­
zött is a legkiválóbb Szilvássy <B. 
Vasutas), a debreceni Némedi és a 
ceglédi Soltész. Bízunk benne, hogy méltó utódai lesznek a Keresztes Lajosoknak és Zom bori Ö dönöknek.

(K e r e s z te t .. . .  Z o m b o r j . . .  csak  a napokban hallottuk emlegetni n evű ­ket. A  B-listén találkoztunk velük. 
D e  erről n e  b e s z e l j ü n k .. .)

le v é le n  ugyanez  az  a lá ír á s  szerep el, b á r  az u tó b b i le v é lr ő l  h iá n y z ik  a pe­c s é t .—  M it  szó l B o d o la ?—  B iz o n y á r a  ú j v e z e tő s é g  v a n  azóta 
s ez n e m  tu d  a  d o lo g r ó l, v é li  k iv á ló  já t é k o s u n k . E n n e k  v is z o n t  e lle n tm o n d  a z  a zo n o s n é v a lá ír á s . M in k e t  e g y é b ­k é n t  n e m  é r d e k e l az ü g y . A z  M L SZ  tu d o m á s u n k  s z e r in t , á t ír  a ro m á n o k ­h o z  és k ö z li , h o g y  ö kiadás alapján 
szabályosan igazolta le Rodolát,  aki e g y é b k é n t  magyar állampolgár.E z e k  s z e r in t  Bodolát nyugodtan 
játszathatnánk Belgrádban,  ah o l va­s á r n a p  d é lu tá n  n a g y  s z ü k s é g  le tt  v o l­n a  rá , B u d a p e s t  f ia i  k e m é n y  csatára á l ln a k  fe l a  le g jo b b  ju g o s z lá v  la b d a ­r ú g ó k  e lle n . A  m é r k ő z é s t  a rá d ió  is k ö z v e t ít i  d é lu tá n  4 óra 10 p e r c k o r .

M H M M M B i a M ( I H M B a H n a n i a i s a M a a a a a a B a i l M v a M a M a ^ i
ÜCETÚVEKSENY HATA RMAPUK 

november 24, 28.~~~ 11 ' ' f .................................... ■■■■■——iD r. M iklós Sándor, a B K E  kiváló jégj h o k k l játékosa az F T C -b e  lépett. Mosj Járt le az átigazolási határidő a hokkH zóknál. A legjobban a csepeliek eröj södtek. A k ét U jfalu ssy-testvéren  kívül a B K E  B árán y-a  is Csepelre ment. a hét végen kezdődik a Jéghokki-ldépy. A  bécsi postások játszan ak  szombatun este a budapesti postásokkal, vasárnap az F T C  Lesz az e llen fe lü k . H étfőn , de­cem ber 2-án indul a bajn okság hat csa­pat részvételével. Jégh o k k izó in k  küP földre is ellátogatn ak . A z M T K  és FTC Januárban Sv ájcb an  Játszik február de* rekán Prágában a világbajnokságon ve­szünk részt, m árciusban S v á j *ba hív­já k  válogatott csapatunkat, közt**1 résztveszünk a D una K u p a -mérkőzé­sen is Prágában és Pozsonyban, ahol k ív ü lü n k  a b écsiek  is indulnak-
SPORTRUMÁZAT-nálV EG YEN S ÏR ir & A T ,L O D E N  és B A L L O N KABÁTOTT oleion; « U D A P 8 B T , V I .,  B A J C S Y - a S I U N 8 ^ 4 f í * 0 7  I I  O jL a . ( A a O r M fy Ü t

K O * i i .
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Reggeli levél
Bábel n yelvza va r  n é lk ü l

„A Rajna kinc$é“-t
újította lel szombaton

a z  Operaház
GAÁL FRANCISKAA  vfssilnháfcl etilén felbukkantelőttem  n éhai dreg k ritik u s  gú- ' nyes tv i l ír a r c e . L á tn i ■'.éltem őt

Ha
Hóma, november végénKom a istennőjének nem 

állt volna el a siava a csodál­
kozástól mindazok jeleit es 
m iatt, miket sokezer eves tör­
ténelme alatt látott és tapasz­
talt, s ha ismerné a pesti nyelv 
szépségei*, most bizonyára idéz­
ne a régi chansont: „én nem 
ilyen lovat akartam/'* — s gon­
dolna arra, hogy hosszú és s h a ­
res erőlködésének, mellyel icle-

zezes háború legszem. éltetőbb
/ w t p U U C iÓ í .  (JL /vLit

lón szám talan u n ijo . n u sia u  —  
noK is, kacKiás sapkákkal, m eg­
törve ezeréves hagyontuuyokuí, 
meg a papa jvienie^e'otn  i-s, j a -  t y oi H elyet'; —  négerek, l e n ­
g yelek , kar ja k o n  „ P ola n d “  je i-  
ira lá  hím zéssel, /ilvppinóiz, sár­
gái: —  cíc m ind jokeu.vüek, k ié l­
vezve , hogy im m ár nem iöaőz­
nek ra ju k , id erí azonban, az eict

,.A Rajna kincse" rzombflte^ti j a nézőtér homályos hátterében, felújítása alatt es a kép^iodOscrn i váí’ára vetet.! fekete felleghajtó

genjorgalmut teremtett, újabban | zavartalan Örömeit nem tehet c
milyen különös gyümölcsei érle­
lődnek. Mert ennyi idegen, mint 
manapság, a legbékébb békében 
sem volt Rómában: csakhogy 
míg azok jöttek és hoztak, ezen 
jönnek-mennek —  és visznek 

Menjimk sorjában Nehogy 
sértődés essek: a nagyszámú 
diplomácia, amely a Vatikán 
semlegessége folytán  I9.7S óta 
csaknem, változatlan számban él 
Ut, adja. magvál és tiszteletre­
méltó állandó alapját a római 
nemzetközi nyüzsgésnek. De raj­
tuk kívül mennyi nem hivatalos — sőt hívatlan külföldi van itt? 
Csak az Isten tudja. —  in e r t  a 
rendőrség aligha —  kik és hon­
nan jöttek ezek a lépten-
nyomon felbukkanó, százféle 
idiómán beszélő, hol koplaló, 
hol költekező ism e ret ié n é la k ik  
a Földön fellelhető valamennyi 
politikai színárnyalat önmeg­
bízott hirhordói. Es nyomukban 
a rengeteg széltoló, akik vesz­
nek, eladnak —  a ti gyanítom, 
többnyije lei égőt, de jo árva *- 
hiszen Rómának még a levegője 
is olyan jó!

Aki azonban nem a mulatók 
gomolygó füstjében, hanem o 
külvárosi utcák nyomoréin gű 
sodrában jár, az másféle idege­
neket lát: rongyos és meg*épeit 
hadifoglyokat, akik nem tudni, 
honnan érkeznek és nem tudni 
hová mennek, letört exemigrán- 
sokat az összezagyvált Európa 
minden országából, immár több­
nyire cél és nagy szavak nél­kül, pusztán a mi ndennapi leve­
sért vergődve át megalázta*ólo­
kon és hazudozásokon. Es mólt a szűnni nem akaróén emléke-

Siralom Völgyében elnyerni, 
nem tudnak védekezni az ide- 
genvezetők raja ellen, leik vad 
szóhalmazat-hadarás közben ci­
pelik áldozataikat templomról- 
templomra, képről szoborra és 
vissza. Elnéztem egy csoport 
nagyon fiatal, de kitüntetések­
kel ékes újzélandit, amint enyc-\ 
delmesen nyújtogatták nyakú- , 
kát, ormot., tornyo*, oszlopot i 
szemlélve: az volt arcukra Ír v a : „E l Alaraieniiél kicsit kellemet­
lenebb volt, de nem sokkal!" 
(A bon-motra mindig kész rossz 
nyelvek azt is mesélik, hogy egy 
ilyen csoport a Fórumon meg- 
illeiödölt az impozáns rom- 
tömeg*6l. A: egyik ezt mondta: 
„Háború az háború, dz azért, 
ennyire mégsem kellett volna 
tönkretenni ezeket a házakatF* 
Mire a másik, kissé reálisabban: 
„Igaz: de ha már így van, nem. 
értem az olaszokat; ha szükség 
van rá, miért nem építik fel 
újra , hu meg nem, hordják 
végre el a matudványvkat') 

hjy zajlik nappal a Bábel 
Róma u tc á in ; de ha eljön az 
este, a Tiber is-part platánjai 
alatt karonfogva, sőt némileg 
intenzívebb menetalakulatban is, 
lengyel, néger, yankee, hazátlan 
és öslakó —  mind megtalálja a 
párját. Hallgatják a folyó iictős 
zúgását, nézik az elmúl hatatlan 
szépségű képet és ennek az
örök, mindenkihez egyformán 
szóló nyelvnek a segítségével 
megértik egymást.

Ami elég ritka dolog manap­
ság . . .
éduááóá iponöB snrdhi mfvrypyT em pe fői

| t'jvr.dl, ángy Wagner Rich árt. e%?* C‘ lV‘ *jí,Pr-ú erre a., egy esi áré szabadságolta ..A nürnbergi m e s ­terdalnokok" együtteséből fítvk-m e s r e r  u r a t ,  a k o r l á t o l t .  v a s fc o la -  p o s  c-> d o g m á k o n  k o ü ó  m ü it é s z  ö r ö k  to ra it  ép ét é s  e l k ü l d t e  id e . a p e s t i  O p e r a h á z b a , m e r t  f e le t t é b b  k i v á n c s i :  m i  a  v é le m é n y e  a h a l ­h a t a t l a n  B e c k m  e s s e m  e k  e r r ő l  a z  e lő a d á s r ó l?  E r ő s  a  n je g g y ő z ö d é -  SÆm> h o g y  a  z o r d o n  a n  s z ig o r ú  B e c k m e s s e r  k o l l é g á n a k  igen jó  a !
véleménye Imkács karnagy mun­
kájáról, m e n  a fiatal k a r m e s t e rr e n d s z e r e id  m u z s ik u s , é.°, le lk i is m e r e t e s ,  n a g yé s  hi (é lé sé rt s z ó la l t a t  meg k ó t a i e j e t ,  t o lm á c s o lá s a  s z a b á ly o s  é s  p o n t o s . C s a ka z  a b a j .  h o g y  a kótofe  m k'ô  
r itk á n  veszi, é r ir e  a a ,7 f, •,<*?•: lé -  

\ nyeget! N in cs k é p z e lő e r ő  n i r

pedáns,k é p z e t tgonddalm inden eppen
/ ___ _

köpenyére.’ , am elyet ú gy  v icé it, m int h a jd a n i d u h aj jogászok. íg y  á l ’dcTk'ii az dreg garab on ciás, nézte, nézte a színpadon a n agy rein liavd ü  hókuec-pókuszt, azu  1 án  ■egyinteU egyet és m orgott, Ilye­ténképpen: „ J á t s z a n i ! . . .  Azt  kell  
tudni,  s e m m i  mást.  É rt itek ?  A  
tö b b i. , .“ és m ondott m ég v a la m i csú n yát. A  V íg szín h á z  b em u tató­já n , m íg a „C la u d ia "  cim ü  a n d a ­lító  am e rik a i .,hest.se;!er“ -m űvet néztem , az e g y k é i  k ritik u s m eg- jzgyzose jutott. eszem be. Gaál F ra n cisk a  já  czotta a drrtszci'Opet, az <j e lrag ad ó  kis lényének ko- b o kl-b ájc< í:ága , n y u g talan ító  izgsl- m assága. zab o látlan  szikrázása v a k íto tt és — egyszerűen m eg­feled keztem  a darabróü A  m ü — k i is a  szerzője? H o gy is  h ív já k  ezt a ..Q a rte n !a u b e ‘‘-m u n k atérs- nőt, ezt. a M a rilttb e  o jto tt Be- n iczk y n é  B a jza  ttenke-enigón**? — '” :ó vai a m ű nem  érd ekeit. F.sye?-

v a la m i n agyon rokon szfK rw í Ifju - férfiesság. Benkö is' jó színé?r, csak  az a k á r, hogy rossz ú tra  téveszti öt a skatu lyázásra  hajla­mos szerepe-ztó-rendszer: a  Don Jü a n o k  ki ál Ihatatlan sp ecia listá ja  lesz belőle! Halasa# Mariska te r­m észetes beszédével nyert m eg b en n ü n k et. Pogány Margit p ed ig  
eíy  rikitó s z o k v á n y -torzképet te ­hetségesen rajzo l meg, illetve — rajzo l el! B a la ssa  Im re

Pólya Tibor emlékéreA z  id én  tö ltö tte  v o ln a  b e  haiva-  
nad:k é le té v é t  Pólya Tibor,  a  íc a lö k  k e d v e n ce , a b o h é m v ilá g  k ö z is m e r t , e lk é n y e z te te tt  k is k ir á ly a . A  so rs  k i ­s z á m íth a ta tla n  ú t ja i  p o n to su n  k ile n c  é v v e l e z e lő tt , lt)37 „ n o v e m b e r  29-én szó líto tta  e l e m b e r tá r s a i k ö z ü l. M ost a/, é v tiz e d  t á v la t á b ó l  kiállított képei e m lé k e z te tn e k  s z ín e s e n  c s i l ­logó, fé n y e s e n  v ib r á ló  te h e ts é g é r e , m ely s o h a s e m  is m e r te  a n y u g v á s t , a p illa n a tn y i s z é lc s e n d e t  s e m ; az igaz 
alkotó motorja hajtotta mindig  ú jab b  ö l le l ,  terv megválót.tásúra.  A 
3 ip á n -k é v é h á z  a s z t a lá n á l , a h o l az üreg Szinyei-M erne, L.cch-ier és L é ­
ny es v o lt  az ú r , h a l lo t t á k  le g tö b b , v id á m a n  k e r g e tő z ö  t r é f á já t ,  b o h ó k á s  ö tle té t, g a z d a g o n  s z ip o r k á z ó  s z e lle ­m e ssé g é t, T r é ía m e s t e r c  v o lt  a t á r ­s a s á g n a k . Ő adott le g tö b b  segítséget n e k ik  a s z ü r k e  é le t  g o n d ja in a k  e l­v is e lé s é h e z . K é t e ly e ir ő l ,  g o n d ja ir ó l , le lk é n e k  r e jt e t t  p r o b lé m á ir ó l n e m  szív e se n  b e s z é l, le g f e l je b b  e lv é t v e , ( fiy -e p y  szó t e jt  el i  te g m e g h itte b b  fe g y v e r tá r s  e lő t t , a k ib e  i ti. /.l : tz lv e  e z e r ln t , v a k o n  m e g b íz h a t . E z  a fegy- vertárs Herman U p ó t .  Ö m .id m i n ­d e n rő l tud. G Irla ti/, f l h u ó y t  n tfl- l’ész búcsúztatóját is. az ű jellem*i—  _______________ ___________________

zése , az 6 s z a v a i a le g h ife le g e b b e l':  
„T e l je s e n  kialakult,  eredeti miívest  
volt, termékeny és sokoldalú  —  UOU 
a grafika,  .) !a k i * ,  Illusztráció, kur- 
rikatúra rajzolót, mint az olaj és  
temperái ul fes'elt  magyaros ,:h::r.- 
tiimör, zsáner,  t d j-  é« arckép terü­
letein."A  Szalmár-y Galéria  k iá l l í t á s a  te­szi id ő s z e r ű v é  a z s e n iá l i i  fe s tő  m o n - d a n iv a ló lL  I d i l l ik u s  p a iv u  z t je  le n e ­te k , a c ir k u s z  k ü lö n ö s  v i lá g á n a k  k ö z ­n a p i és m é g is  b iz a r r  a a k ja i ,  a z u tá n  u to rzk e  p é k  —  e z e k  a r e m e k b e  k é ­szült. je l le m k é p e k  s o r a k o z n a k  e g y ­m ás m e lle tt  a fa la k o n . .T éliem ét, e g y é n is é g é t  k ö r v o n a la z z á k  m u n k á i N e h é z  m á st m o n d a n i r ó la , m in t  un>i r a jz a ir ó l ,  fe s tm é n y e ir ő l  s u g á r z ik  fe lé n k .A  fe ls z ín e n  c s il lo g ó , b o b ó k á s  k o d *  r e jt i  a z o k  előtt, az ig a z  é r té k e t , a k ik  a te h e ts é g  m é ly fo r r á a a lb a n  n e m  t u d ­n a k  h e ly e s e n  o lv a s n i!  Pedig a kedv  
és derűs fén y  nagyobb  é r fé k  m in ­d e n  tin ién él. K é p e i a k o m o ly  b e .s .'d  h e ly e tt  in k á b b  m o s o ljingnirk a I á i ;k ö n n y e d , já t é k o s , h M a  g o n d ja i  k ö z ö lt  Ism e re tié rt, v i lá g b a  cp ü lo '.fil.iű k  ő k e t . . .H a ö v csa :. D é n e s

N e m  tu d  fe l  ju t n i  a  w e g n e r i  g o n d o la t o k  fc J .h ő -  Jrfrta  o r m a i r a , .som  p e d ig  le s z á l ln i  ü/.ok;iak r e j t e l m e s  m é ly s é g e ib e . V a l a m i  elemezhetetlen szürkeség ü le p e d ik  r á  a  z e n e k  a r m  es  a  s z í n ­p a d r a . W a g n e r  é k e s s z ó lá s á n a k : ">:óz á s  rr.ái  z e n e k a r i  m o z jA n a f -  h a n  r r ie r - z ó la ló  g a z d a g s á g á t  h iá b a  k e r e s n ö k . a  s z ín p a d o n  p e d i g ,  a lap 
vető tévedésként., i n k á b b  énekel­
nek, r r u n í őeklanmlnak. H o v á  le t t  
a w a g n e r i  é n r -k b e s z é d , a d r a m a -UkuR énekszó va! ás? Rosier, e?, a kivételes négy művész közelíti meg leginkább a stílust, amely a N ieU-Umg* te L'tglví lábén juUttt t i  teijfcj };i.rréaiig. 2*neÜe| é l  d r á ­ma.i«g iámaga§lú Loge a la ki tAw melieí; a másik nagy művészi tel­jesítmény fekete Pál Mirnéje. 
Maleczky félelmetes Alberichje, 
Fodor varázslatoean zengő Wo- tánja, Németiig Ella drámát Fric- kája, Warya Líviának a báj és az ifjúság verőfényét árasztó Freya- a lakja mellett a két óriást kell említenünk: a zengő basso pro- fondón" szólaló Koréh Endrét és a kevésbbé zr*ngő, e feladatra nem aLkalmes Kálmánt. Németh Anna nemesen formálja Erda szólamát, de Jámbor és a három fellő. 
Raskó Magda. Birkás lAUan. Uher 
Zita is megéiderrvel egy-egv el is­mető szót. Vdvardy még messze jár Wagnertől! Vagy áriánk dek- lamálús helyett, vagy atomokká 
rombolja, a mondatokat. Nádasdy 
Kálmán rendezés? Wagner tömör drámaiságát Igyekszik életté eleve, nítenl, a naturalista valószerűség- geJ megjelenő mítoszt fejezi ki, 
Fülöp Zoltán színpadképeiről pe­dig nagy elismeréssel mondhatjuk, hogy a W agn  vr-muzsikából noUek ki. annak szemléltető megjelenései. 
Márk Tivadar jelmezei a hagyo­mányt és a stilus! képviselik.<b. I.)

f é r f i s z e r e p l ő jé n e k .  M e g g y ő z ő d é s e m  e g y é b k én t, hogy a „ Claudia“ — 
egészen, m á s  C la u d ia ,  mint a G a á l  
F r a n c isk á é .  R ose  F r a n k é n  C !a u *  d i á j a  u n a l m a s  é ?  n e m  lé te z ő  v i ­l á g  á l n a i v i s t á n é j a .  a  h a jd a n i  „ L á n y o k  l a p j á ‘ ‘ - b ó l  ic ln r a g a s z to t l  m atrica  *r. a mem-r^v,.*», ^ki olyan {nZ ü z í , t u d a t l a n , g y e r i  t é k i ,  o l y  el* kepesztő cw icsiságokst. kérdez, ó ! y * n  s z e r e lm i k é p z e t e i  v a n n a k ,  h o g y  n e m  L» ’r ű s s z u k  e l  n e k i  az .t, a m i  a  h a r m a d i k  f e l v o n á s b a n  k i ­d e r ü l ,  m i k o r  u b o r k á t  m a j s z o l ,  s z é d û ! é s  a z  e l b á j o l t  h é z ő  \’é g r e  « r ó la k  u  t u d a t á r a  «■Lite!. —  h o g ya g ó ly a  hozz* a lás- bt.bát, . .  £?. e gt'ermekded. vcló* azínüUen menyecske, ez a Ma- kart-kőrszakból idetéve«t<ett hii* lyé-cske, ez a festett porcellán- bábú ol̂ ân tudatlan, hogy — nem is lehet ig a z ! .. .  (Itt. némi változtatással, Shaw mester szó­kincsét használtamé G a á l  F ra n  
dsk/j. egyedül ő. teremtette az.< a C la u d ié t, a k it mi látunk és vmn 
az iró gügyögő nvln^i vitása, ö  érte. a színésznőért érdemes meg­nézni még a darabot j.a, melytől •gyébként teljesen függetleníti magát- Ez az egész előadás az ő nagy „száma", valósággal az S 
magánszán a. De azért a többiek is igen tehetségesen segédkeznek neki. Orsolya Erzsi piciny szere­pet játszik. Az emberi jóság, a könnyekben mosdatott anyamo­soly, a szenvedésből felemelkedő szeretet ilyen őszinte kifejezésére ki volna ma képes? Dózsa István, ez az önfeláldozó, nagyon tehet­séges epizódistia, érdekes, meg­nyerő emberi arcéit ád — néhány s/.óval és szemrebbenéssel! Szabó Sáftdor-ról most dertú k i, milyen jő  színész. A  Nemzeti Szipkáiban ezt g o  ndosan titk o lták . Van benne

S Z O M B A T R Ó L  vasár napra v ir­
radó éjjel a. Notesz végigdöcögött 
Pesten és Budán.  11 ó ra  e lm ú lt ;  az A n d r á * s y - ú t o n  .1—4 3ietö e m ­b e r : a S t e fá n iá n  te r e m te tt  lé le k ­
ke l  n e m  t a lá lk o z u n k ; a v o lt  P a r k  C lu b - b ú i  fé n y n y a lá b  e s ik  a a ö íé t fa s o r r a . A  T h ö k ö ly -ű to n  e g y e t le n  c s a p --’.ék  v ilá g o s ; a K e le t i  k ö r ű i 10— 1? fé r f i  éa nö v illa m o s o k r a  v á r . Nagy tömeg a Nemzeti, előtt! 
ü res  villamosokra tolongva, egy­
mást taposva ugrálnak: Összetűzé­
sek. hangos jelenetek.  S o k k a l  s z f-  n e íe b b  az, é le t  a K o s s u th  L s jo s -  és PennnelWeisMdca s a r k á n . A B e ;v á r o s  o.-^ndes és ü re s . A  k .l- D u ria p n rt lé le k b e m a r k o ló . B 't -  rján so k  a v ilá g o s  a b la k , d e  k e v é s  a já r ó - k e lő . .4 standokon taxi­
sorok:  k a r a b é ly o s , k e m é n y  k iá l­lá s ú  r e n d ő r ö k e t  lá t u n k . Teljes biz­
tonságérzet:  s u ffő r ö k  a ls z a n a k  •  v o lá n  m e lle tt , b o ro z é sb ó l h a z a té r ő  b u d a ia k  az ü tte s je n . A V á r  k ís é r ­teties : a Krisztina n é m a . É jié i után a Lipótváros is elnéptelene­dik. Test „világvárosi fo ltja", ar. Oktogon és a Nagym eao-utca kö- nötli pzakász. A z  őrjárat végétért.

CSAK NÖVEL NE!— à c ím e  Halász R udolf , Horváth  
Jetií> le g ú ja b b  o p e r t-U jé n a k , a m e ly  at. 
ûórádét i-:rr*pbiXtÁSÚÜti fiSÜtöZtüUú/i, 2iá-^n n n ita t  b e  a M edgyassay-szíTi- 
hút. «4 magyar slágerek szerzőjének  
új operettjében egész s e r e g  v i lá g h ír r a  te r m e tt  s z á m o t k o m p o n á lt , a m e ly  a  
„C sa k  növel ne!" prem ierjével indul 
el a népszerűség útjára.  „ K e r e s e m  a b ő i dog.'«à g o t " . „ E s t e  fe ss  a p e sti n ő "  c ím ű  s lá g e r e i f e lü lm ú l já k  m é g  ar. e d d ig ie k e t  is. A  s z ip o r k á z ó  h u m o r ú  és k é n y e s  t é m á jú  o p e r e ttb e n  Dnyka. 
Margit, fo g o r v o s n ö t  já t s z ik , FeJeky  C o m il l  e g y  szo b  s in  a fit. Büicsí  p e d ig  e g y  t-seliómüvész  sz e re p é b e n  a m u la tt  ta tá *  v e z é r s z ó liá tá i. A  r o m a n tik á t  
Rókosy Tibor  és C h r ls t id n  A n g e la , k é p v is e lik . Szapáry Gabi egy l o k á l ,  tá n c o s n ő  n a g y o n  h á lá s  f ig u r á já t  sr.e- m é ly e s ítt  m e g . Kapitány Anninak ez 
let:: első színpadi fellépése,  e e y  k o tta -  á r u s ító  lá n y b ó l d iz ö z z é  e lő lé p e tt  ú j c s il la g o t  k a r ik ír o z . A  csu p a  r*icc és csu p a  m u z s ik a -o p e r e tte t  JL,énárd Béla  re n d e r! és a sz e rz ő  Horváth Je n ő  ja z z -  z e n e k a r a  k is é r i .

galóca : s z t iik e  fu r c s a

Ballon-, Eső-, Viharkabát
batam onovits Manó V., Sas u ’

Tel.: IIQ-XM

* A Pesti Színház új darabot mutatb e  n o v e m b e r  2P -én . p é n te k e n  e s te , 
Terence  R a tt lp o ii , a n g o l Író  „N a p ­
sütés"  c ím ű  v íg jó t é k á t  Bóka.y Járóé  
átdolgozásában.  A  fő s z e r e p e k e t K is s  
Manyi,  P titthay Éva. Bárdy György,  
Pálóc .y  László, Rátonyi Róbert, Somló  
István  és 5 r a k d fs  Miklós  já ts s z é k . R e n d e z ő  Szá$z Károly,  d ís z le tte r v e z ő  
Keogrády Miklós.  F ű tö t t  n é z ő té r .

A M E R I K A I
B U R L E S Z K
Grotesxk h«ly- 

zet«kr
mulatságot bo­

nyodalmak, 
percokig tartó 

kacagócrkén!

CQ1UMBIA FIIM
FUTOTT NfZÖTtR!

K O I N A P ,  H É T F Ő N  P R E M IE R  I
A budai köittriég ffgyafmóbel 
A Ptiőíi hftí cita 10 lg nyitva!
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A Z  O P E R A H Á Z  szombatesti díszelőadását, ,,A  Raina kincse" felú jítását az Üj Operabarátok 
Egyesülete rendezte. Előadás után 
fogadóest volt az Operaház összes szalonjaiban. A  köztársaság Elnö­kével élén ott. volt a mai M agyar- ország sok nevezetessége. Az est szenzációja — egy dzsessz-zenekar 
volt! A  táncmuzsikát olyan Jazz- Band szolgáltatta, amelynek tag­ja i egytől-egyig a magyar filhar­
mónia művészei, akik ezúttal nem Mozartot, Beethovent és Wagnert m uzsikáltak, hanem — dzsesszt. Kedves látvány volt, mikor Freya istennő — Warga Lívia — és Fricka istenasszony — Némethy Ella — „szvinget" jártak  —• erre a mu­zsikára. *Száraz arcbőrre PÆerry Shandy crém.wS Z E N T IV Á N Y I L A J O S  unitá­rius püspök, nem zetgyűlési képvi­selő, a Polgári Dem okrata Párt vezetője szerepelt a héten egy interjúval az „E ven in g Standard" a nagy londoni esti lap első olda­lán. A  lap részletesen leírja Szentiványi Lajos egyéniségét, él­ményeit a német megszállás alatt és felsorolja az angolokat, akik­nek életét megmentette.•îfr. SIÖ A G Á R D I ZÖLD  Márton, az első világháború egyetlen zsidó tábornoka m eghalt. Vasárnap dél­előtt féltízkor kísérték utolsó út­jára a rákoskeresztúri temetőbe.*Lindenfeld úri szabóság, Dorottya- utca 3. Ű j telefonszám a: 384-058.

S Z É K E L Y  Mihály. az Operaház 
kiváló basszistája aki feleségével együtt e hó 17-én utazott el Buda­pestről. szerencsésen ,  megérkezett 
Amerikába. 20-án indultak el Bécsből Írország Jelé a rendes 
repülőjárattal s onnan folytatták útjukat eiipperrel. A bátyjához intézett távirat így hangzik: , . Sze­
rencsésen megérkeztünk, nagyon 
szép minden, igaz szeretettel fo ­
gadtak, M ih á ly . “  Első fellépése e hó 26-án lesz Dallasban, Texas fővárosában, ahol a Verdi Requie- met énekli. 4fKosztelitz lavendula utánozhatatlan.ví-A L I L I  M A R L E N E  dallam ára, a belgrádi német rádió jelére, ki nem em lékszik? A szerző, Schultze úr azonban nagy náci volt és ezért 
egy évig romokat kellett Berlin­
ben takarítania. A napokban ki­emelkedett a süllyesztőből, meg­jelent egy berlini lokálban, új szerzeményeivel, de kifütyülték, kizavarták, az angolok pedig visz- 
szaküldték romot takarítani. Schultze úr ugyanis gyűlölködő angolellenes dalokat szerzett.*Tartós fiatalság? Hormocith B. krém!

A M O ST  elhúnyt Adám Lajos professzorról megható történetei beszélt el a nagy professzor leg hívebb és legtehetségesebb tanít­ványa, dr. Mester Endre.  Néhány hét előtt a nagybeteg professzort meglátogatták a vezetése alatt álló két klinika orvosai. Agyban fekve fogadta tanítványait, akii; Kisfa  
lady Stróbl  szép em lékplakettjét nyújtották át. A halálosan beteg könnyes szavakkal köszönte meg a figyelm et és mint aki tisztában van sorsával — elbúcsúzott tanít 
ványaitól.  Búcsújában csak egyet kötött a lelkűkre: a két klinika, a 
Bakay és az Áriám-tanítvány ok 
jószívvel értsék meg egymást, és vállvetett m unkával, közös ;>/. or ve­tettel dolgozzanak tovább a beteg 
emberiség érdekében!• f7*

%»TVH É T  M IL L IÓ  P É L D Á N Y B A N  jelenik meg a „News of the 
World" angol hetilap. Ez a legna­gyobb példányszám ma A ngliá­ban! *Ü J  M A G Á N T A N Á R T  avat a kö­zeljövőben a Pázm ány Péter tu­dományegyetem bölcsészeti kara A jelölt kiváló költőnk, Füst M i­
lán, aki hír szerint, Korniss Gyula és Lukács György professzorok előtt teszi le a m agántanári kol­lokvium ot az esztétika tárgyköré­ből.

A Vígszínház közönsége elragad­tatással nézi az eredeti, gyönyörű sapkát, am elyet G rál Franciska a Claudiában visel. A Nemzeti pub­likum a pedig Szörényi Éva álom ­szép kalapját, am elyik az ötödik hadoszlopban díszíti megjelenését. Mind a két kreáció Springer Jan ka mestermüve.

L A M B E R T I SO R R EN T1N O , az„A nanti" és a „Tem pó"  szerkesz­tője. aki hat hetet töltött M agyar- országon és lapjainak hosszú cik­kekben számolt be a Tokaji Szü­retről, hazautazott Rómába. A ki­váló olasz újságírót 1944 tavaszán Budapesten fogták el a németek 
a magyar ellenállási mozgalomban 
való rószlvétele miatt és Maiit- 
hausenbe deportálták Sigray A n ­tallal, II assay K árollyal, M iliők Sándorral, Farragi Györggyel, An- dorka Rudolffal. Sorrentinonak most jelent meg új könyve Ró­mában, Mondadorinál, a címe: 
Isba e Stoppá,  az első olasz mü, amely Szovjetoroszországról  szól.« 97»*„D unuvia" díszóra a legszebb, leg­értékesebb és legolcsóbb ajándék.«# • .  «
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«»- A -S IR  A L E X A N D E R  K O R D A  most készülő nagy film je, a Scotland 
Yardot, az angol rendőrség köz­ponti nagy szervezetét vetíti a kö­zönség elé. A filmben két lesze­relt angol katonatiszt szerepel s az ő életükön, kiképzésükön ke­resztül m utatja be a háborúutáni angol infjúság életét. Az egyik katonából kitűnő rendőr lesz, a másikból — betörő!Szegő M iklós, a G F B -g y á r volt üzlet­vezetője, a kiváló szakember, a Révay_ utca 20. alól elköltözött és nagykeres­kedését (Madách I.-ú t 11.) megnyitotta. A H ellas-, G c v i- , Pallns-, Perles-, E xcellen t-habselyem áruk kaphatók.

W A L T  D IS N E Y  érkezett Euró­
pába a Queen M ary fedélzetén, feleségével együtt. Mrs. Disney egyébként a M icky Mouse ke­resztanyja, mert a nevet, mint Disney titkárnője, ő adta a mu­latságos kis egérnek.

K E N T N E R  L A J O S  játssza Ang­liában először Bartók harmadik nagy zongorahangversenyét a B B C  zenekarának jövő szerdai nagy hangversenyén. A zenekart Sir Ádfían Boult vezényli.«»VC

V TKetten beszélgetnek:— Mire szavazol? Jókai-egyveleg vagy .Tókai-lorta?-•  Ez is, az is és hozzá Vindem ia- borok. uveL E H Á R  Ferenc, aki most töl­tötte be 7(>-ik életévét, súlyos 
szemműtéten eseti át. Az operáció sikerült és a Mester most tiroji villájában üdül. M ár egy-két órát naponta a zongorája m ellett ül. 
34-ik dalművét írja  . . .

• A *A páxúsi „C artier" Budapestre köl­tözött (Andrássy-út 27., az Operával szemben), ahol „Som ló" ékszerész a legválasztékosabb finom ékszereket és brilliánsokat m utatja be a vásárló- közönségnek.

Berkovits szalon Berkovits AndorBerkovits Andor “  V , Harm incad-u. 3*P A R IS B A N  most jelent meg * nevezetes „Petit Larousse“ Jé g . újabb kötete, amely az utóbbi esa. téridők világtörténelm i eseményei* vei is foglalkozik. Fölötte mosto- hán bántak a szerkesztők egynd-, mely históriai személyiséggel. PéU dául a legújabb kor francia nem­zeti hőséről csak ennyit tudnak: „D e  G aulle, Charles, francia tá­bornok, Liliében született 1890- ben. Az Ideiglenes francia kon* mány első elnöke". Láváiról ellen* 
ben tíz, Pétuinról tizennégy sor­
ban emlékezik meg ugyanez a kel­
tet. .  . Roosevelt három és fél, 
Churchill öt, Sztálin hét sort ka­pott. H itler életrajza nyolc sor, Mussolinié tizenegy és fél. Miféle 
politikai „ világszemélete” lehet a „P etit Larousse" jelenlegi szer­kesztőjének? *-Beszédtéma a „H en d ex" kézfinomitó.

a ReggelM egjelen ik  m inden hétfőnés pirosbetűs ünnep utánFelelős szerkesztő é3 kiadó:
P A R T A Y  T I V A D A RIgazgató; T ÍM Á R  S Á N D O RSzerkesztőség és kiadóhivatal:V .. B a jcsy -Z silin szk y -ú t 78. Telefonok!Szerkesztőség: 129-079 és 128-345.K iad ó h iv ata l: 129-670.Légrády T estvérek r t  könyvnyom dája.Budapest, V ., B a jcsy -Z silin szk y -ú t 7®.A  nyom dáért felelős: A g árd i K áro ly  ig}.

Kalapja formátlan ? 
R s n d b e h o z z a

LUMPÉRTkalnposmcster Jókai-térö udvarban
N ő lk a la p  a la k ítá s  

fé r fi-  és n ő ik atap ok  
ra k táro nE G E B E S IST U K A T U n G I P S Z E KA L A B A S T E RK A P O S I , V I ., N A G Y M E Z O -U . 21. T E L .: 124—641.

■ ■  ^  J| evőeszközök,S U S 1  dísztárgyak

le g e lő n y ö s e b b  á r o n
Polgár Kálm án ezilstáruüxemV I I .t K azin czy-u . 9. U dvarban. Tel. 221—111
Javítás, átalakítás, csere. Ezüstvétel

F é n y k é p e z ő g é p e kF o tó cik k ek  nagy választékban
V É T E L  E L A D Á SA m atőrm unka, fotókóp iák, színes film e k  eladása és előhívása a leg jo b b  k ivitelb en

S Z É N  E S - n é lSom ogyi Béla-út 16. (v. K á r o ly -lad:.) T e l.: 386-169.
S íruha “ür**
V  é c s e i E r n ő

R é s z l e t r e  i s i
jValódi Böiondorfer
EZIRŰTSZIZ fORIHl

NAPTÁRAK, KALENDÁRIUMOK,
KARÁCSONYFADÍSZEK
legdúsabb v á la s z té k b a n  
legolcsóbban

G y ö r g y  I m r e  uaDirárú naoykereskeMnéi
D e á k  F e r e n c - u t c a  1 5 . s z á m .

IR Q D A J
B Ú T O R T

• w i M s e *t M
TOQHIA r;SNJöM73TH

Somogyi BéMt 3/«
Tétafonszámi 221-681

i intet
evőeszközök, b o r- és 

sö rk im érőp n ltok

asztalok
székek

vend églői és k ávéh ázi  
felszerelések ,

V ILLA N Y - é s GÁZ
é

h ű tőszekrén yek

VESZEK -  ELADOK
O E X N E Rüzletberendezési vál­

la la t k it . K ir á ly -u . 26. Xátftfou  237—071,

E R Z S E B E T -K R T . 19. IB arcsay -u tca  sarok. — K ölcsön  zongorák legolcsóbban!
MINDENKINÉL 

TÖBBET 
FIZETEK 

FÉRFIRUHÁÉRT 
SZŐNYEGÉRT
egész háztartásért

S o m o g y i  B é la -ú t 5.

TELEFON 227-353
H Í V Á S R A  J Ö V Ö K !

Ilin mint régei !
U i l o t - ,  
ü z e m - ,  
i r o d a -  é s  
r a k t á r -  
h e l y i s é g e t

FELliNER szerez. Szent István -k ö rú t h arm in c (M arx-térnél)
Elefántcsont­

faragást(kínai stb.) V E S Z E K . N O V A G H  utóda V A R G A , E gyetem -u . 1. T . 187-667.

E R Z S É B E T - K R T . $3.

Kettő tonnásM E R C E D E S  kitfinö k ar­ban, forgalm i engedély- lyel eladó. M egtekint- h< ö: IX - , Soroksárl-út 24 sz.
ÍR Ó G ÉP
K Ö L C S Ö N Z É S , 

E LADÁS, 
V É T E L

KQLESA, Markó-utoa 33. 
Talefoa U8-M6,

MERCEDES
1700-as, 4 a jt ó s ,  

c s u k o tt

MERCEDES
1700-as, 4 ü lé s e s  

C a b r io le t

FORD V 8-as
6 ü lé s e s , v á la s z ­

fa la s

FORD 1*5 TQHHÁS
c s u k o tt  te h e r .

R E IM A N
V ö r ö s m a r ty -té r  S.

AUTÓ

Hibádé
T e r é z - k ö r ú t  7  
T e l .  : 2 2 4 - 8 6 2

M Ű H E L Y - C A R  A C EK Á L V Á R IA -T É R  S.V izsga szem ély, te­her és m otorkerék­páron.
D en tlak ia

RÉSZLETFIZETÉS.
Kérjen tájékoztatót

K e r b c r -a u t ó , D iesel-motorkerékpár-könyvek utánvéttel is.

SZŰCSNÉL
OLCSÓN
ERZSfSET'KRT

M Á S O D I K  E M E L E T E N  !
N Y E R S  1 V Y Ű L B Ő R T

pézsma-, hörcsög- és vadbört vesz

T S U K  G Y Á R  K irá ly -u tca  SS.

Perzsaszönyeget
veszünkH ívásra házhoz jö vü n k .

U R A N I ASom ogyi Béla-út, 3-c. T elefon : 226—631.
ÜVEGDISZEKA N G Y A L H A J ,B O A ,C S 1 L L A G S Z Ö R Ö ,G Y E R T Y Alegolcsóbban kapható
K É S  3 M A N N ,Fasten, R ák ó rzl-ü t T. sz.T elefon : 138—670.

6g Budán, Marglt-rak- 
M i* XaLaXvn;

iroda­
bútor?
S z é k  ?

• TV

Perzsaszönyeg
Vétel-eladás. Ungár, Ki- 
rály-u. 14. Rákóczi-út 4t

IV ., P árisi-u tca  6/a. T elefon : 181—396.V é l e l - e l i d i i .

Iroda­
bútorok
raktáronm inden m ennyiségben, olcsó árban,
H E X N E R  kit.K irá ly -u . 25. T .: 227-073.
VESZEK É8 ELADOKírógépet, szám ológépet, varrógépet, gyem ofont, rádiót, m árkás porcel­ánt-, festm ényt, an tik  bút frt, hagyatékot ér.
SSSL« ROMANY
N agym eiö -u tca  3 6

Ttirism

M olnár G y u la , V I I .,  S o ­m ogyi B éla-ú t 3-c. T e le ­fon : 427—575.
BLUTHNER-zongora4000 forint. Kohn A lb ertzongoraterem , B écsi-u . 3. T elefon : 1M—428.

Menyasszonyiruha, koszorú, fátyo l és belépő kölcsönzése v i­dékre is. M yrtus-szalón, V II .. Nagydiófa-u* 18.I R Ó Q é"”"pvétel, eladás
EDE S fcs DECRY. 
Akácfa-utca 13.T elefon : 222—624.

ANGOL ÓRÁT AD 
KEZDŐKNEKfiatal diplom ás. C ím  a kiadóhivatalban.

SAVÓ Y- 
GARAGEJó k a i- té r  3. T e l. 128-109,B enzinkút é jjel-n ap p al üzem ben, vasárnap is.A u tó o la j, service, bér­autó, autó vétel-eladás.

Gázhűtfi 
szekrényt D  K  W
m agas áron

v e s z e k
A S B Ó T H
Andrássy-út 2,

e rn r n m m m m im  ........... ........  i  i f i
Hátizsák 29 frtM O L N Á R  G Y U L A ,B p ., V I I . ,  Som ogyi B él*-
í *  Î  6. ToUfttBt A U -M L

jó állapotban, Jó gumik­
kal rood forintért eladó. 

JÓKAJ-UTCA 9.

Vállalatok figyelem) 
ÜJtlpusú

NASH
korra íny ka peso 1 ásó*fpkoced

veszek.
ZELINKA SÁNDOR 
Bp. Miksa-u. 5T elefon : 42ő-—598.
V I D É K I

U T A Z Ó Kakik bóadettel vagy autó* vai rendelkeznek kitü* nő m ellék cikk et E h e t­nek m agukkal Jelent- kezés bárm ely nap 10-ltközött, h á z i i p a R»Sas-utca 10. I. em elet
G L Ó R I A

F O T E L Á G Y A K
KANAPÉÁGYAKlakberendezési tárgyak, kárpitozott bútorok a készítőnél:O P E R A  n Ü T O R SZ A L O M  A jidrássy-út 33.1—12 tonnáig

Autófuvarok
vidékreszem élykocsik, ír ja  fe l, 1 3 9 - 6 4 1telefon: 1 3 6 -7  4 7  O J cím e: Vidor Jó/.sel V I I I .,  Lévai O szkár-tf 4. Népszínház-n. sarc

U V KQ TÖ RM ELÉM  1legalább mázsás tételeK* ben veszek és elszalU' tóm .k a t b d r A l - ü v e oW*Bsér*t kapható. BS8VËJWB flvoglwraskedfcV II ., K trá ly -o . tlrfinfft tid varban. T sL : uctry*
Qtátíjuszonketté — tXw" POBiMdadiotvMMI^r.




